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Gegenschwimmanlage Taifun und Taifun-Duo / Counter-current Taifun und Taifun-Duo
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Einbausatz Rotguss, Art.-Nr.

Einbautiefe 240 mm
Art.-No.

Wall pack gun metal, mounting
depth 240 mm

Einbausatz Taifun, 240 mm, fir 7610050
Fliesen- und Folienbecken, Saug- und

Druckseite G2 |.G.

Wall pack Taifun, 240 mm, for tile
and liner pools, suction and pressure
side G2'/> internal

Einbausatz Rotguss,
Einbautiefe 150 mm

Wall pack gun metal,
mounting depth 150 mm

Einbausatz Taifun, 150 mm fir 7611550
Fliesen- und Folienbecken, Saug- und

Druckseite G2 |.G.

Wall pack Taifun, 150 mm for tile and
liner pools, suction and pressure side
G2'/» internal

Einbausatz Rotguss fiir
Fertigbecken,
Einbautiefe 165 mm

Wall pack gun metal, for pre-
fabricated pools, mounting
depth 165 mm

Einbausatz Taifun 165 mm, mit 7614050
Stehbolzen und Konterflansch

Saug- und Druckseite G2/ |.G.

Wall pack Taifun 165 mm for pre-
fabricated pools, with bolts and slange,
suction and pressure side G2'/2 internal

Anschlusssatz Taifun, rund

Fitting kit Taifun, round

Anschlusssatz Taifun, Pumpenleistung 7620020
2,6 kW, Rotgusspumpe 230 / 400 V

DS, 50 Hz, Armatur V4A

Leistungsaufnahme 3,4 kW

5,8 Ampere, Forderstrom 1050 . / min.

bei 1,0 bar, GS-gepriift (ohne

Einbausatz, Haltegriff und Konsole)

Fitting kit type Taifun, rating 2.6 kW
pump made of gun metal 230 / 400 V
three-phase-current 50 Hz

rectangular face plate 316L

input 3.4 kW / 5.8 Ampere

flow rate 1050 [. / min. at /1.0 bar
GS-prooved (without wall pack,
handle and pump bracket)

Anschlusssatz Taifun,
rechteckig

Fitting kit Taifun, rectangular

Anschlusssatz Taifun, Pumpenleistung 7630020
2,6 kW, Rotgusspumpe 230/400 V

DS, 50 Hz, Armatur V4A

Leistungsaufnahme 3,4 kW /

5,8 Ampere, Forderstrom 1050 I. / min.

bei 1,0 bar, GS-gepriift (ohne

Einbausatz, Haltegriff und Konsole)

Fitting kit type Taifun, rating 2.6 kW
pump made of gun metal 230/400 V
three-phase-current 50 Hz

rectangular face plate 316L

input 3.4 kW / 5.8 Ampere

flow rate 1050 [. / min. at 1,0 bar
GS-prooved (without wall pack,
handle and pump bracket)

Einbausatz Rotguss,
Einbautiefe 240 mm

Wall pack gun metal, mounting
depth 240 mm

Einbausatz Taifun-Duo, 240 mm 7613050
fur Fliesen- und Folienbecken

Saug- und Druckseite G2' |.G

Wall pack Taifun-Duo, 240 mm
for tile and liner pools

suction and pressure side G2'/>
internal

Anschlusssatz Taifun-Duo

Fitting kit Taifun-Duo

Anschlusssatz Taifun-Duo 7640020
Pumpenleistung 2,6 kW
Rotgusspumpe 230 /400 V DS, 50 Hz
Armatur V4A

Leistungsaufnahme 3,4 kW / 5,8
Ampere, Forderstrom: 1050 I. / min.
bei 1,0 bar GS-gepriift (ohne
Einbausatz, Haltegriff und Konsole)
Fitting kit type Taifun-Duo, rating

2.6 kW, pump made of gun metal
230/ 400 V. three-phase-current 50 Hz
face plate 316L, input 3.4 kW'/ 5.8 Ampere
flow rate 1050 [. / min. at 1.0 bar
GS-prooved (without wall pack,
handle and pump bracket)

Commutateur PN N

Wasserspiegel

PN-Schalter =
PN-Switch
Commutateur PN

Luftregler
Air-controller
Régleur d'air

200-250

Einstrahldise
Irradiating nozzle with pin Mengenverstellhebel

Buse d'injection & Bec Level regulator water
Levier pour réglage de débit

Level regulator water

PN-Schalter 410 Levier pour réglage de débit
PN-Switch

CcC =

Luftregler ~_|

Air-controller
Régleur d'air

#25

190
270

Einstrahldise —
Irradiating nozzle with pin[
Buse d'injection & Bec 250

PN-Schalter =
PN-Switch I 335
Commutateur PN

Luftregler
Air-controller
Régleur d'air

200-250

Irradiating nozzle with pin Mengenverstellhebel
Buse d'injection & Bec Level regulator water

Levier pour réglage de débit
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Zubehor fiir Taifun-Standard, -Kompakt und -Duo FitStaro

F" Accessories for Taifun-Standard, -Compact and -Duo

Anschlusssatz Taifun-Kompakt, Art.-Nr.
rechteckig

Einbausatz Rotguss,
Einbautiefe 250 mm

Wall pack, made of Fitting kit Taifun-Compact, Art.-No. ,
gun metal, mounting rectangular Wasserspiegel
depth 250 mm gl = |
Anschlusssatz Taifun-Kompakt 7634020 sl __ &7
Einbausatz Taifun-Kompakt, 250 mm 7611050 Pumpenleistung 2,6 kW, Rotgusspumpe ={F
fur Fliesen- und Folienbecken 230/ 400V, DS, 50 Hz, Armatur V4A
Saug- und Druckseite Flanschanschluss Leistungsaufnahme 3,4 kW /
5,8 Ampere, Forderstrom 1050 |. / min. uE e e N N

Wall pack Taifun-Compact, 250 mm
for tile and liner pools
suction and pressure side with flange

bei 1,0 bar, GS-gepriift (ohne
Einbausatz, Haltegriff und Konsole)

Fitting kit type Taifun-Compact, rating
2.6 kW, pump made of gun metal
230/ 400 V, three-phase-current 50 Hz,
face plate 316L input 3.4 kW /5.8
Ampere, flow rate 1050 [. / min. at
1.0 bar, GS-prooved (without wall
pack, handle and pump bracket)

Einbausatz Rotguss, Flanschsatz fiir alle B
Einbautiefe 130 mm Einbausitze ¢ :
) Wall pack, made of Flange kit for all kinds of
gun metal, mounting wall pack
E] depth 130 mm
%988 Fir Folienbecken 7980050

Ho ] Einbaqsatz Taifuq-Kompakt, [30mm 7611850 For liner pools
Thoteo % Y fur Folien- und Fliesenbecken
s =+ Saug- und Druckseite Flanschanschluss

Wall pack Taifun-Compact, 130 mm Ubergangsflansch fiir Art.-Nr. -
o for tile and liner pools Fertigbecken *7; r >

suction and pressure side with flange Flange for pre-fabricated pools Art.-No. 3

Komplett mit Stehbolzen 7986050 gl |l
und Konterflansch H%ﬂ

3

Complete with bolts s ssonn ) BT

and flange
Anschlusssatz
Taifun-Kompakt, rund
Fitting kit
Taifun-Compact, round

Haltegriff Art.-Nr.
Handle Art.-No.

Fir Taifun rund, Taifun-Duo 7991020

Anschlusssatz Taifun-Kompakt 7624020
For Taifun round, Taifun-Duo

Pumpenleistung 2,6 kW, Rotgusspumpe
230/400 V, DS, 50 Hz, Armatur V4A
Leistungsaufnahme 3,4 kW /

5,8 Ampere, Forderstrom 1050 . / for Taifun rectangular
min. bei I,0 bar, GS-geprift (ohne
Einbausatz, Haltegriff und Konsole)

Fir Taifun rechteckig 8090020

Blindplatte fiir alle

Fitting kit type Taifun-Compact, rating Einbausitze

2.6 kW, pump made of gun metal
230/ 400 V. three-phase-current 50 Hz Blind plate for all wall packs
face plate 316L input 3.4 kW /

5.8 Ampere, flow rate 1050 (. / min.
at 1.0 bar, GS-prooved (without wall
pack, handle and pump bracket) Round NiSn, for liner- and tile pools

Rund NiSn, fur Fliesen- und 7950000
Folienbecken
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Fit Zubehr fiir Taifun-Standard, -Kompakt und -Duo Zubehor fur Taifun Standard, Kompakt und Duo FitStaro)
Ac;*esgories_fof 'I'aifun-Standard, -Compact and -Duo Accessories for Taifun Standard, Compact and Duo

Massageschlauch Art.-Nr. Flanschanschluss fiir Einbausatz

Massage hose Art.-No. Taifun-Kompakt
Flange connection for wall pack
Taifun-Compact

Fur Taifun rund und rechteckig 7551050
For Taifun round and rectangular

G242 A.G. 7190650
G2'/> external

Mit Stopfen fiir Taifun-Duo 7552050
With plug-in stopple for Taifun-Duo

Fiir Taifun rund und rechteckig 8551050 Flanschanschluss 90° fiir
pulsierend Einbausatz Taifun-Kompakt

G — For Taifun round and rectangular Flanschan connection 90° for

’ > \\ pulsating wall pack Taifun-Compact
-
4 : = ’ . Fir Taifun-Duo mit Stopfen, pulsierend 8552050 90° G2' I.G. 7190350
e —— For Taifun-Duo with plug, pulsating 90° G2'/% internal

Massagediise mit pulsierendem 8555150
Wasserstrahl

Schiebersatz fir Einbausatz

Massage nozzle with pulsating water jet
. Y & ! Taifun-Kompakt

Valve kit for wall pack
Pumpenkonsolen Art.-Nr. Taifun-Compact

D LT Art.-No. Beidseitig flanschbar fiir Einbausdtze ~ 7190050
Fur 1.5; 2,2 und 2,6 kW Pumpen 7280050 Taifun-Kompakt
For 1.5; 2.2 and 2.6 kW pumps Both sides with flange for wall packs

Taifun-Compact

Verlingerungssatz

Extension kit

G 2%
\

T‘?
i
1 70 mm fir Taifun und Taifun-Duo 7925050 Sl p— T
Einbausatze G2V2 1.G. x G2z A.G. 50 T E

170 mm for Taifun and Taifun-Duo 100
wall packs G2'/> internal and external 170

Winkelsatz 45° Art.-Nr.
Angle kit 45° Art.-No. >
<

G2, A.G. - I.G. fur Einbausatze 7935050 o)
Taifun und Taifun-Duo

G 2%
|

G2'/> internal and external for wall
packs Taifun and Taifun-Duo

20 ) %c)

Winkelsatz 90°

Angle kit 90°

G2 A.G. - |.G. fir Einbausdtze 7945050
Taifun und Taifun-Duo

G2'/> internal and external for wall
packs Taifun and Taifun-Duo
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Fit Gegenschwimmanlage Junior / Counter-current Junior FIISIG@

Einbausatz Rotguss, Anschlusssatz Junior

Einbautiefe 240 mm Fitting kit Junior

Wall pack Junior made of gun
metal, mounting depth 240 mm

Anschlusssatz Junior, Armatur V4A 8063020
Rotgusspumpe, Pumpenleistung

Einbausatz Junior fiir Fliesen- und 8000050 2,6 kW, 230/ 400V, DS, 50 Hz

Folienbecken, Saug- und Druckseite Leistungsaufnahme 3,4 kW /
G2 1.G. 5,8 Ampere, Forderstrom ca. 850 [. /

min. bei 1,0 bar, GS-gepriift (ohne
Einbausatz, Haltegriff und Konsole)

Wall pack Junior for tile and liner pools

suction and pressure side G2 internal
Fitting kit type Junior, rating 2.6 kW
230/ 400 V, three-phase-current 50 Hz
pump made of gun metal, face plate
316L, input 3.4 kW / 5.8 Ampere
flow rate: 850 (. / min. at 1.0 bar
GS-prooved (without wall pack, handle
and bracket)

Einbausatz Rotguss fiir Anschlusssatz Junior

Fertigbecken

Fitting kit Junior
Wall pack Junior made of
gun metal for pre-fabricated

Anschlusssatz Junior, Armatur V4A 8062020

33

pools Rotgusspumpe, Pumpenleistung 2 533
[,5 kW, 230 V. WS 50 Hz

Einbausatz Junior, 155 mm, mit 8001050 Leistungsaufnahme 2,0 kW /

Konterflansch und Stehbolzen, Saug- und 9,5 Ampere, Forderstrom ca. 700 1./

Druckseite G2 I.G. min. bei 1,0 bar, GS-gepriift (ohne

Wall pack Junior 155 mm, with bolts Einbausatz, Haltegriff und Konsole)

and flange, suction and pressure side G2 Fitting kit type Junior, rating 1.5 kW

internal 230 V., WS 50 Hz pump made of gun

metal, face plate 316L, input 2.0 kW /
9.5 Amper, flow rate 700 [. / min. at
1.0 bar, GS-prooved (without wall
pack, handle and bracket)

Anschlusssatz Junior

Fitting kit Junior

Anschlusssatz Junior, Armatur V4A 8060020
Rotgusspumpe, Pumpenleistung

2,2 kW, 230/ 400 V, DS, 50 Hz
Leistungsaufnahme 2,8 kW /

4,8 Ampere, Forderstrom ca. 800 |. /

min. bei [,0 bar, GS-gepriift (ohne

Einbausatz, Haltegriff und Konsole)

Wasserspiegel

0
&
S

Fitting kit type Junior, rating 2.2 kW
230/400 V, three-phase-current 50 Hz
pump made of gun metal, face plate
316L, input 2.8 kKW /4.8 Ampere

flow rate 800 [. / min. at 1.0 bar
GS-prooved (without wall pack, handle
and bracket)
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Verlangerungssatz

Extension kit

170 mm, G2 1.G. x G2 A.G. 7920050

170 mm, G2 internal and external

Art.-Nr.
Art.-No.

Winkelsatz 45°

Elbow kit 45°
G2 1.G.xG2 A.G.

7930050

G2 internal and external

Winkelsatz 90°

Elbow kit 90°

G21.G.xG2 AC. 7940050

G2 internal and external

Einbausatz Rotguss,
Einbautiefe 250 mm

Wall pack made of gun metal,
mounting depth 250 mm

Einbausatz Junior-Kompakt fir Fliesen- 8011050
und Folienbecken, Saug- und
Druckseite Flanschanschluss

Wall pack Junior-Compact for tile and
liner pools, suction and pressure
side with flange

Einbausatz Rotguss,
fiir Fertigbecken

Wall pack made of gun metal,
for pre-fabricated pools

Einbausatz Junior-Kompakt, 130 mm 8012050
Einbautiefe, Saug- und Druckseite

Flanschanschluss

Wall pack Junior-Compact, 130 mm
mounting depth, suction and
pressure side with flange

Anschlusssatz Junior-Kompakt Art.-Nr.
Art.-No.

Fitting kit Junior-Compact

Anschlusssatz Junior-Kompakt 8160020
Armatur V4A, Rotgusspumpe

Pumpenleistung 2,2 kW, 230/ 400 V

DS, 50 Hz, Leistungsaufnahme

2,8 kW /4,8 Amp., Forderstrom

ca. 800 |. / min. bei 1,0 bar, GS-geprift

(ohne Einbausatz, Haltegriff und Konsole)

Fitting kit type Junior-Compact, rating
2.2 kW, 230/ 400 V., three-phase-current
50 Hz, pump made of gun metal face
plate 316L, input 2.8 kW / 5.8 Ampere
flow rate 800 . / min. at 1.0 bar
GS-prooved (without wall pack, handle
and bracket)
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Gegenschwimmanlage Junior-Kompakt / Counter-current Junior-Compact
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FIiSidb .« Zubehor far Jurr,ib’r [/ Accessories for Junior Zubehor fir Junior / Accessories for Junior FIISIG@

< GusH

Schiebersatz fiir Art.-Nr. Massageschlauch Art.-Nr.
Junior-Kompakt Massage hose Art.-No.
Valve kit for Junior-Compact Art.-No.

Fir Junior 7550050
Beidseitig flanschbar, fiir Einbausatz 8170050 For Junior
Junior-Kompakt
Both sides with flange, for wall pack Massageschlauch Art.-Nr.
Junior-Compact Massage hose Art.-No. j

Pulsierend, fir Junior 8550050
Pulsating, for Junior

Flanschsatz Art.-Nr. Pumpenkonsole Art.-Nr.
Flange kit Art.-No. Pump bracket Art.-No.
Fir Folienbecken 8080050 Fir 1,5; 2,2 und 2,6 kW Pumpen 7280050

For liner pools For 1.5; 2.2 and 2.6 kW pumps

Einbausatz Tornado aus Art.-Nr.
Rotguss, Einbautiefe 240 mm

Wall pack Tornado made of gun Art.-No.
metal, mounting
depth 240 mm

Haltegriffe 2 Stck.

Handle 2 pieces

Aus V4A 8090020 Einbausatz Tornado fiir Fliesen- und 8100050
Folienbecken, Saug- und Druckseite
Made of 316L G2 .G

Wall pack Tornado for tile and liner
pools, suction and pressure side
G2'/> internal

Anschlusssatz Tornado

Fitting kit Tornado

Blindplatte Art.-Nr. Anschlusssatz Tornado, 8110000 1 %
Blind plate Art.-No. Pumpenleistung 2,6 kW | -% iz

Rotgusspumpe 230 / 400 V ! £
Fiir Junior-Einbausatze fiir Fliesen- und 8050000 DS, 50 Hz, Armatur NiSn eckig i 7
Folienbecken Leistungsaufnahme 3,4 kW / o 7

I umpenkonso E/ (270 435

For Junior wall packs for tile- and liner 5’8 AmPefe’ Forderstrom.I.OSO L./ e =
pools min. bei 1,0 bar, GS-gepriift (ohne Einbau in Fliesenbecken

Einbausatz, Haltegriff und Konsole)

Fitting kit type Tornado, rating 2.6

kW, pump made of gun metal 230/
400 V, three-phase-current 50 Hz

face plate NiSn, input 3.4 kW /

5.8 Ampere, flow rate 1050 (. / min.
at 1.0 bar, GS-prooved (without wall
pack, handle and pump bracket)




Fliﬂdb . Zubehér Einbausatz Tornado / Accessories for wall pack Tornado Gegenschwimmanlage Uni / Counter-current Uni FIISIG@

Flanschsatz Art.-Nr. Anschlusssatz Uni

Flange kit Art.-No. Fitting kit Uni

Wasserspiegel

Fir Folienbecken 8130050 Anschlusssatz Uni, Pumpenleistung 7960020
For liner pools 2,2 kW, 230/ 400 V, Rotgusspumpe

DS, 50 Hz, Armatur rund V4A

Leistungsaufnahme 2,8 kW / 4,8 Ampere
Forderstrom 800 I. / min. bei 1,0 bar

GS-gepriift (ohne Einbausatz, Haltegriff

und Konsole)

| 200-250

Verlangerungssatz

§ I ﬂ‘t § _ Extension kit Dito 2,6 kW 7963020
- N Fitting kit Uni, rating 2.2 kW, 230/ 400 V
S S S é 170 mm, G245 1.G. x G2'2 A.G. 7925050 three-phase-current 50 Hz, pump made
elt 170 mm, G2'/> internal and external of gun metal, face plate 316L, flow rate
100 800 (. / min. at 1.0 bar. GS-prooved
170 (without wall pack, handle and pump
bracket)
Ditto 2,6 kW
5o Winkelsatz 45° Art.-Nr.
= I — Q e o
S s Angle kit 45 Art.-No. — .
o] h E g Zubehor fiir GSA Uni Art.-Nr.
o | | 7, G221.G.xG22 A.G. 7935050 Accessories for counter-current  Art.-No. L
i, — 1 /bﬁ\” G2'/> internal and external Uni E
< )] S
S Haltegriff aus V4A 7991020 I S 5
Handle made of 316L 2180 >\ |, 9160 ©
/ o' 5 2| ]
Massageschlauch 7551050 s
n 7ﬁ\\\ Winkelsatz 90° Massage hose 8
TS ;‘ 065 < Angle kit 90° Flanschringsatz fiir Folienbecken 7980050 H
LN = \ \ N .
25| == Cls LG lGa G, 7945050 Aoz dlfonliia renls
G QVQ G2'/> internal and external

Zubehor Pumpenkurven / Diagram for pumps
Accessories
Haltegriff aus V4A 8120020 A
Handle made of 31 6L T
Massageschlauch 7551050 20
g I 2kly T

Massage hose

= C
Massageschlauch mit pulsierendem 8551050 o T 75’W,
: T (%
Wasserstrahl 2 :_——_:Eg _ _>>N
a 10
Massage hose, pulsating % T | |
i T : |
4 . : |
Massagediise mit pulsierendem 8555150 1.5 KW JUNIOR, UNI T | |
Wasserstrahl 2,2kW — - — TRIM, JUNIOR, UNI T :
; 2,6 kW ———TAIFUN, TAIFUN DUO, T . | | | | | [
Massage nozzle, pulsating TAIFUN kompakt 0 . . . H . . B
Pumpenkonsole fir 1,5; 2,2 und 7280050 10 20 30 40 50 60 10
2,6 kW Pumpen Fordermenge (m*/h )

Pump bracket for 1.5; 2.2 and 2.6 kW
pumps
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FIISM‘@ = Gegenschwimmghlage Double-Jet und X-Stream / Counter-current Double-Jet and X-Stream

Gegenschwimmanlage nachtréglicher Einbau / Counter-current for additional installation

FitStar

B ot

'!:Il' | lf:y'

double-jet

Gegenschwimmanlage
Double-]et

Einbausatz aus Rotguss,
Einbautiefe 240 mm

Counter-current Double-]et

wall pack made of gun metal,
mounting depth 240 mm

Einbausatz Double-Jet 8250050
fir Fliesen- und Folienbecken,
Saug- und Druckseite G2

Wall pack Double-et
for tile and liner pools,
suction and pressure side G2'/>

Anschlusssatz Double Jet

Fitting kit Double-Jet

Anschlusssatz Double-Jet, 8260020
Pumpleistung 2,6 KW, Rotgusspumpe

230/ 400 V DS, 50 Hz, Einstrahldiisen

und Ansaugsieb aus V4A, Sensor-

schalter, Leistungsaufnahme 3,4 kW /

5,8 Ampere, Forderstom 1050 |/ min.

bei 1,0 bar

Fitting kit type Double-Jet, rating

2.6 kw, pump made of gun metal,
230/ 400 V., three-phase-current 50 Hz,
inlet nozzles and suction sieves out of
stainless steel 316 L, sensor switch,
input 3.4 kW / 5.8 Ampere,

flow rate 1.050 [/ min. at 1.0 bar

Zubehor Einbausatz Art.-Nr.

Double-Jet

Accessories for wall pack Art.-No.
Double-Jet

Flanschsatz fiir Folienbecken 8270050
Flange kit for liner pools

20

Gegenschwimmanlage
X-Stream

Einbausatz aus Rotguss,
Einbautiefe 240 mm

Counter-current X-Stream
wall pack made of gun metal,
mounting depth 240 mm

Einbausatz X-Stream 8280050
fur Fliesen- und Folienbecken,
Saug- und Druckseite G2/

Wall pack X-Stream
for tile and liner pools,
suction and pressure side G2'/>

Anschlusssatz X-Stream

Fitting kit X-Stream

Anschlusssatz X-Stream, 8290020
Pumpleistung 2 x 2,6 KW,

Rotgusspumpe 230 /400 V,

DS, 50 Hz, 2 Einstrahldisen,

4 Ansaugsiebe @ 350mm,

Sensorschalter, Leistungs-

aufnahme 3,4 KW /5,8 Amper,

Forderstom 1900 | / min. bei 1,0 bar

Fitting kit type X-Stream, rating

2 x 2.6 kw, pump made of gun metal,
230/ 400 V, three-phase-current 50 Hz,
2 inlet nozzles, 4 suction sieves

@ 350 mm, sensor switch element,
input 3.4 kW / 5.8 Ampere,

flow rate 1.900 [/ min. at 1.0 bar

Zubehor Einbausatz
X-Stream

Accessories for wall pack
X-Stream

Flanschsatz fiir Folienbecken 8280150
Flange kit for liner pools

Forderhéhe (m)

PN-Drucktaster
PN-pushbut fon
PN-Bouton poussoir

675

L

-
-

150 max 200 &
0
o—

Q
min.200

425

Kennlinien Startblockanlage 1,5 KW (WS), 2,6 KW (DS)

1|
\\
|
\\ \\
~
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70
Foérdermenge (m*h)
—2,6 KW (DS) — 1,5 KW (WS) Leistungskurve

L

75

er PN-Drucktaster
roller PN-pushbutton
ur dair PN-Bouton poussoir
675
L:l

150 max. 200 &7

o
N ™~ 'y
NS

250
min.200

T ]
492@

100

Startblock-Gegenschwimm-
anlage zum nachtriglichen
Einbau, fiir Becken ohne

Uberlaufrinne

Counter-current equipment
for additional installation

GSA-Startblock, Pumpenleistung 7805090
2,6 kW, 230/ 400 V, DS, 50 Hz

Forderstrom 1000 |. / h bei 1,0 bar
Leistungsaufnahme 3,4 kW /

5,8 Ampere, komplett mit Schaltkasten

GSA counter-current system, rating

2.6 kW, 230/ 400 V., three-phase-current
50 Hz, flow rate 1000 (. / h at 1.0 bar
input 3.4 kW / 5.8 Ampere with PN-
Wiring

Art.-Nr.

Startblock-Gegenschwimm-
anlage zum nachtraglichen
Einbau, fiir Becken ohne

Uberlaufrinne

Counter-current equipment
for additional installation

GSA Startblock Pumpenleistung: 1,5 7806090
kW, 230 V, WS 50 Hz

Forderstrom 700 I. / h bei 1,0 bar
Leistungsaufnahme 2,0 kW /9,7

Ampere

GSA counter current system, rating

1.5 kW, 230V, alternating-current 50 Hz
flow rate 700 [. / h at 1.0 bar

input 2.0 kW / 9.7 Ampere

Startblock-Gegenschwimm- Art.-Nr.
anlage zum nachtraglichen
Einbau, fiir Becken ohne

Uberlaufrinne, mit 2 Diisen
Art.-No.

Counter-current equipment
for additional installation
with 2 nozzles

GSA Startblock, Pumpenleistung 7808090
2,6 kW, 230/ 400 V, DS, 50 Hz

Férderstrom 1000 I. / h bei 1,0 bar
Leistungsaufnahme 3,4 kW /

5,7 Ampere

GSA counter current system, rating
2.6 kW, 230/ 400 V., three-phase-
current 50 Hz, flow rate 1000 [. / h
at 1.0 bar,input 3.4 kW / 5.8 Ampere
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Fit Massageanlagen Standard / Massage systems type Standard FIISIG@

. Einbausatz Massageanlage Einbausatz Massageanlage Art.-Nr.
=
500 - Wall kit massage system Wall kit massage system Art.-No. -
st - | gk Standard, 2-fach, 240 mm 8696050 Standard, 4-fach, 240 mm 8696150
7 Standard, 2 nozzles, mounting Standard, 4 nozzles, mounting
101 depth 240 mm depth 240 mm
.
{ b ; ' - Anschlusssatz Massageanlage  Art.-Nr.
5{ T3 B 8 Fitting kit massage system Art.-No.
240 Fiir Fliesenbecken, 2-fach, kompl. mit 8697020
240 , Rotguss-Pumpe 0,5 kW, 230 V, WS
— 1 PN-Schaltung, PN-Schalter
" _ s|8lz Blende aus V4A Anschlusssatz Massageanlage  Art.-Nr.
g = Dto. jedoch Blenden in Rilsan weif3 8697090 Fitting kit massage system Art.-No.
For tile pools, complete with pump 4-fach, kompl. mit Pumpe 1.5 kW 8697120
made of gun metal 0.5 kW, alternating- 230 V. WS 50 Hz, PN-Schaltung
current, pneumatic control, fittings PN-Schalter Blende aus V4A
pneumatic switch, cover made of Complete for massage system with 4
stainless steel 316L nozzles, including pump made of
Ditto but Rilsan white coated gunmetal 1.5 kW, 230V, 50 Hz,
alternating-current, excluding flanges for
liner pools
Anschlusssatz Massageanlage  Art.-Nr.
Fitting kit massage system Art.-No.
Fiir Folienbecken, 2-fach, kompl. 8699020

mit Rotguss-Pumpe 0,5 kW, 230 V
WS, PN-Schaltung, PN-Schalter
Folienflanschen und Blende aus V4A

: T : Einbausatz Massageanlage Art.-Nr.
Dto. jedoch Blenden in Rilsan weil3 8699090 ,
Wall kit massage system Art.-No.
For liner pools, complete with pump
made of gun metal 0.5 kW, alternating- Standard, 6-fach, 240 mm. 8696250
| . current, pneumatic control, fittings Standard, 6 nozzles, mounting depth
~ k pae flanges for liner pools, pneumatic 240 mm
switch, cover made of stainless
steel 316L

Ditto but Rilsan white coated

Massageanlage kpl. fiir Art.-Nr. Anschlusssatz Massageanlage  Art.-Nr.

Fertigbecken

Fitting kit massage system Art.-No.

B G G S e s e 6-fach, kompl. mit Pumpe 1,5 kW, 230V 8697220

fabricated pools WS 50 Hz, PN-Schaltung, PN-Schalter
2-fach, kompl. mit Rotguss-Pumpe, 0,5 kW 8698020 Blende aus V4A

230 V. WS, 50 Hz, PN-Schaltung Complete for massage system with 6
PN-Schalter, Blende aus V4A nozzles, including pump made of gun
Dto. jedoch Blenden in Rilsan weiB 8698090 metal 1.5 kW, 230V 50 Hz, alternating-

current, excluding flanges for liner pools
For pre-fabricated pools, complete
with pump made of gun metal 0.5
kW 230V, 50 Hz alternating-current
pneumatic control, fittings, pneumatic
switch, cover made of stainless
steel 316L

Ditto but Rilsan white coated

24 25
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Fliﬂdb .« Zubehor fiir Mas:‘sageanlage Standard / Accessories for massage system Standard Pumpenkurven Massageanlage Standard / Pump diagram massage system Standard FIISIG@

Wandeinbaugehduse Druckseite Art.-Nr. Pumpe 0,5 kW, WS
Built-in housing pressure side Art.-No. pumps 0.5 kW, AC Pumpenkurve Massageanlage Standard 2-fach Pumpe 0,5kW / WS

R

Fir Fliesen- und Folienbecken B 8669850 5
Einbautiefe 240 mm .

For tile and liner pools "
mounting depth 240 mm

I}
S i

Fur Fertigbecken, mit Stehbolzen B 8669750
und Konterflansch

Forderhdhe (m)

-~ 8w s v e 9 @ ow

For pre-fabricated pools, with dowel
pins and contra flange

12 3 4L 5 6 7 8 910 1M 2 B W 5 % 17 18 19 20 21 22 23 2% 25 2

Foérdermenge (m?/ h)

102 Massagediise G1'2 Art.-Nr.
®18 Massage nozzle G1'/2 Art.-No.
Mit Lenkstrahldise B 8669220
® . m With I nozzle
= f
G1% Mit Mehrlochdiise B 8669420
8X¢77 With nozzles Pumpe | ,5 kw WS
[ \ pump I .5 kw AC Pumpenkurve Massageanlage Standard 4- und 6-fach Pumpe 1,5 kW / WS
o s
: ;Z o 2
Flanschringsatz fiir Folienbecken Art.-Nr. 2 o L7 ;Ef o
Flange kit for liner pools Art.-No. 5. ) et
Fiir Massageanlage 2-fach komplett B 8669950 C
For massage system with 2 nozzles .
Fur Massageanlage 4-faCh komplett B 8696750 | \1‘ L 10112 131415161718 19 202122 23242526 2728293031 3233343536 3738394041 424344454647
For massage system with 4 nozzles Férdermenge (m°/h)

Fiir Massageanlage 6-fach komplett B 8696850
For massage system with 6 nozzles
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Fliﬂdb " Combi-Whirl-Massageanlagen aus Rotguss fiir Fliesen- und Folienbecken Combi-Whirl-Massageanlagen aus Rotguss fir Fliesen- und Folienbecken ijSIa@

Massage system ‘type Combi-Whirl for tile- and liner pools Massage system type Combi-Whirl for tile- and liner pools
Komplett mit Rotgusspumpe, Massageplatten V4A / PVC, Ansaugsieb aus V4A Komplett mit Rotgusspumpe, Massageplatten V4A / PVC, Ansaugsieb aus V4A
Complete with pump made of gun metal, massage plate made of 316L / PVC and suction sieve 316L Complete with pump made of gun metal, massage plate made of 316L / PVC and suction sieve 31 6L "

o Combi-Whirl-Bodenmassage Combi-Whirl-Wandmassage, 3-fach Art.-Nr.
gglgj V — 1 Combi-Whirl floor massage Combi-Whirl wall massage, 3 nozzles Art.-No.
Einbausatz 240 mm 8660050 Einbausatz 240 mm 8640050
| Saug- und | Druckseite 2 Saug- und 3 Druckseiten
0-Ring Tk125 Wall kit 240 mm Wall kit 240 mm
" \==‘ g . | suction and | pressure side 2 suction and 3 pressure sides
’ %{—H-H—r = 7l Anschlusssatz fur Bodenmassage 8670020 Anschlusssatz fur Wandmassage 8650020
2 0 Pumpenleistung 2,2 kW, 230/ 400 V Pumpenleistung 4,0 kW, 400 /690 V
1 DS, 50 Hz DS, 50 Hz, mit 3 Diisen
Flttlng kit for ﬂoor massage Flttmg kit for Complete, with 3 nozzles
pump caoacity 2.2 kW, 230/ 400 V pump capacity 4,0 kW, 400 / 690 V
50 Hz output, three-phase-current 50 Hz output, three-phase-current
cover made of stainless steel 316L covers made of stainless steel 316L
Dto. jedoch Blenden PVC weil 8670990 Dto. jedoch Blenden PVC weily 8650990
Ditto but covers made of PVC white Ditto but covers made of PVC white
;J Combi-Whirl-Wandmassage, 1-fach Art.-Nr.
= L Combi-Whirl wall massage, I nozzle Art.-No. Combi-Whirl-Wandmassage, 4-fach Art.-Nr.
T | o o - inbaubeispiel Combi-Whirl Wandmassage 4-fach.
g §| |: H‘ P ,E;J Einbausatz 240 mm 8680050 Combl-Whlrlwall massage’ 4 nOZZleS Art.'NO. Est:llla:’ion erlzriple%c\:l:lnhbilvv\yhirlilall rnais:gg 4hnozzlesA
) y I Saug- und | Druckseite Einbausatz 240 mm 8620050
$ing Wall kit 240 mm 2 Saug- und 4 Druckseiten
" | suction and | pressure side Wall kit 240 mm
2.0 i 2 suction and 4 pressure sides
— Anschlusssatz fir Wandmassage 8690020
E 55{ [ Pumpenleistung 2,2 kW, 230 / 400V Anschlusssatz fiir Wandmassage, Blende ~ 8630020
= DS, 50 Hz V4A Pumpenleistung 4,0 KW, 400 / 690 V
Fitting kit for Complete, with | nozzle DS, 50 Hz, mit 4 Disen
pump capacity 2.2 kW, 230/ 400 V Fitting kit for Complete, with 4 nozzles
50 Hz output, threg—phase—current pump capacity 4.0 kW, 400/ 690 V
covers made of stainless steel 316L 50 Hz output, three-phase-current covers
Dto. jedoch Blenden PVC weil 8690990 Eb LR S

Ditto but covers made of PVC white Dto. jedoch Blenden PVC weiB 8630990
Ditto but covers made of PVC white

Combi-Whirl-Wandmassage 2-fach Art.-Nr.

Dto. jedoch Pumpenleistung 5,5 kW 8631020

Einbaubeispiel Combi-Whirl Wandmassage 2-fach.

Installation example Combi-Whirl wall massage 2 nozzles. Combl'Whlrlwau maSSGge 2 nOZZles Hrt.-NO. 400 / 690 \/’ DS, 50 HZ, Blende V4A
Einbausatz 240 mm 8600050 mit 4 Disen
| Saug- und 2 Druckseiten Ditto but pump capacity 5.5 KW
Wall kit 240 mm 400/ 690 V, 50 Hz output, three-phase-
I suction and 2 pressure sides current, covers made of stainless steel
316L
Anschlusssatz fiir Wandmassage 8610020 ) )
Pumpenleistung 2.6 kW, 230 / 400 V Dto. jedoch Blenden PVC weif3 8631990
DS, 50 Hz Ditto but covers made of PVC white

Fitting kit for complete, with 2 nozzles
pump capacity 2.6 kW, 230 / 400 V
50 Hz output, three-phase-current

: Zubehor fiir Folienbecken nschring kpl. mit Dichtun gtk
covers made of stainless steel 3161 . ; e e e o110
Accessories for liner pools 3 Art-Nr. 8674250, .
Dto. jedoch Blenden PVC weil 8610990 e a P Flange d com, ., \
. . anscnringsatz tur >aug- un suction side and pressure side.
Ditto but covers made of PVC white Druckseiteg & art-no. 8674250.

TK o125 29

28 Flange for suction and pressure side




: Combi-Whirl-Massageanlagen fiir Fertigbecken a
Massage systems type Combi-Whirl for pre-fabricated pools FIISIG@

Combi-Whirl-Massageanlagen fiir Fertigbecken

FIISM@ “ Massage system'type Combi-Whirl for pre-fabricated pools

Komplett mit Rotgusspumpe, Massageplatten V4A / PVC, Ansaugsieb aus V4A

Complete with pump made of gun metal, massage plate made of 316L / PVC and suction sieve 31 6L

G2%

5355555050

Potential bod
5

21
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Combi-Whirl-Bodenmassage

Combi-Whirl floor massage

Komplett mit Rotgusspumpe, Massageplatten V4A / PVC, Ansaugsieb aus V4A

Complete with pump made of gun metal, massage plate made of 316L / PVC and suction sieve 31 6L

Combi-Whirl-Wandmassage, 3-fach Art.-Nr.
Combi-Whirl wall massage, 3 nozzles Art.-No.

Einbausatz, Combi-Whirl- 8665050 Einbausatz, 3-fach, mit Stehbolzen 8645050
Bodenmassage mit Stehbolzen und und Konterflansch, 2 Saug- und
Konterflansch 3 Druckseiten

Wall kit, Combi-Whirl bottom,
with bolts and flange

Anschlusssatz fiir Combi-Whirl- 8675020
Bodenmassage, Pumpenleistung 2,2 kW

230/ 400 V. DS, 50 Hz, Blende V4A

Fitting kit for floor massage, pump

capacity 2.2 kW, 230 /400 V, 50 Hz

output, three-phase-current, cover made

of stainless steel 316L

Dto. jedoch Blenden PVC weil 8675090

Ditto but covers made of PVC white
Combi-Whirl-Wandmassage, 1-fach Art.-Nr.

Combi-Whirl wall massage, I nozzle Art.-No.

Einbausatz, |-fach, mit Stehbolzen 8685050
und Konterflansch, | Saug- und
| Druckseite

Wall kit for wall massage, | nozzle
with bolts and flange, | suction and
| pressure side

Anschlusssatz fiir Combi-Whirl-Wand- 8695020
massage, |-fach Pumpenleistung, 2,2 kW
230/400 V. DS, 50 Hz, Blende V4A

Fitting kit complete, with | nozzle

pump capacity 2.2 kW, 230/ 400 V/

50 Hz output, three-phase-current

cover made of stainless steel 316L

Dto. jedoch Blenden PVC weil3 8695090

Ditto but covers made of PVC white

Combi-Whirl-Wandmassage, 2-fach Art.-Nr.

Combi-Whirl wall massage, 2 nozzles Art.-No. Dto. jedoch Blenden PVC weil3 8635090 =

. _ Ditto but covers made of PVC white = :\\\\\ e |,
Einbausatz, 2-fach, mit Stehbolzen 8605050 N RENENY
und Konterflansch, I Saug- und Y A T
2 Druckseiten K=l

Wall kit for wall massage, 2 nozzles
with bolts and flange, | suction and
2 pressure sides

Anschlusssatz fir Combi-Whirl-Wand- 8615020
massage, 2-fach, Pumpenleistung 2,6 kW
230/400 V. DS, 50 Hz, Blende V4A

Fitting kit complete, with 2 nozzles

pump capacity 2.6 kW, 230 / 400 V

50 Hz output, three-phase-current

cover made of stainless steel 31 6L

Dto. jedoch Blenden PVC weil 8615090

Ditto but covers made of PVC white

Wall kit for wall massage, 3 nozzles
with bolts and flange, 2 suction and
3 pressure sides

Anschlusssatz fir Combi-Whirl-Wand- 8655020
massage, 3-fach, Pumpenleistung 4,0 kW
400/690 V, DS, 50 Hz, Blende V4A

Fitting kit complete, with 3 nozzles
pump capacity 4.0 kW, 400/ 690 V/
50 Hz output, three-phase-current
cover made of stainless steel 3 6L

Dto. jedoch Blenden PVC weil 8655090
Ditto but covers made of PVC white

Combi-Whirl-Wandmassage, 4-fach Art.-Nr.

Combi-Whirl wall massage, 4 nozzles Art.-No.

Einbausatz, 4-fach, mit Stehbolzen 8625050
und Konterflansch, 2 Saug- und
4 Druckseiten

Wall kit for wall massage, 4 nozzles
with bolts and flange, 2 suction and
4 pressure sides

Anschlusssatz fiir Combi-Whirl-Wand- 8635020
massage, 4-fach Pumpenleistung 4,0 kW
400/ 690 V. DS, 50 Hz, Blende V4A

Fitting kit complete, with 4 nozzles
pump capacity 4.0 kW 400/ 690 V
50 Hz output, three-phase-current
cover made of stainless steel 31 6L

PN-Schaltung, PN-Schalter, PN-Schalterplatte und
Zubehor miissen separat bestellt werden.

Pneumatic control, pneumatic switch, pneumatic
air control plate and accessories have to be ordered
separately.

Gegenschwimm- und Massagepumpen./ Pumps for counter-current- and

combi-whirl-systems./ Pompes pour nage a contre courant et Combi-Whirl.

Art.-Nr. 7741050 - 5,5 kW
Art.-Nr. 7731050 - 4,0 kW
Art.-Nr. 7754050 - 2,6 kW
Art.-Nr. 7751050 - 2,2 kW

Féirdermenge (m*/h )

ohne Luft
— — mit Luft

0 20 30 40 S0 60 70 8 9% 100 10 120 130

10

Pumpenkurve Combi-Whirl 1-, 2-, 3- und 4-fach.

Motorleistung 55kW 4,0kW

26kW

22kW

Fordermenge 1 Diise
(Diisenleistung )
2 Diis

3 Diisen 87m*/h

4 Diisen 108m?/h 101m*/h

32m*/h

56m*/h

29m*/h

Diisen o ( Injektor ) 024 mm 024 mm

024 mm

024mm

Verrohrung ~ Saugseite DN 80 und Hochdruck-| DN 80 und Hochdruck-
s h NW 65 schlauch NW 65

Druckseite DN 80 und Hochdruck-| DN 80 und Hochdruck-
schlauch NW 50 schlauch NW 50

DN 80 und Hochdruck-|
schlauch NW 65

Hochdruckschlauch
NW 50

Hochdruck-
schlauch NW 50

Hochdruck-
schlauch NW 50

Angegeben Férdermenge bei einer knickfreien Verrohrung bis 5 m.

b

31
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Massageﬂﬂse’n, Ansauggehduse Zubehor fiir Combi-Whirl-Massageanlagen fjtSta@

G

Fligab w Massage nozzles; suction housings Accessories for Combi-Whirl massage Systems

Wandeinbaugehause Art.-Nr. Zubehor Art.-Nr. ~—
Druckseite G2 L.G. Accessories Art.-No. =a{
T — ( . -- . -
2le St hqusmg f.or el Al Haltestange 500 mm / Handle 500 mm 7081020
= iy pressure side G2 internal o
H Pumpenkonsole fiir 1,5; 2,2 7280050 " A
. o Mit Injektor, Einbautiefe 240 mm 8662250 und 2,6 kW Pumpe
L With injector mounting depth 240 mm Pump bracket for 1,5; 2,2 and e
T 2.6 kW pump e
Pumpenkonsole fir 4,0 und 7290050
5,5 kW Pumpe
Wandeinbaugehause Art.-Nr. Pump bracket for 4,0 and 5,5 kW pump
Selliplin (e Lt PN-Schalter fiir Fliesenbecken — 7010120
- Built-in housing for wall, Art.-No. RG / V4A, komplett . 3
s suction side G2 internal Pneumatic switch for tile pools com- i = =
R R 2 O e 8661050 plete, cover made of stainless steel 316L ng i 49T i
. PN-Schalter fiir Folienbecken — 7010220 N —T 1IN
Built-in depth 240
Rtz RG / V4A, komplett [
Pneumatic switch for liner pools B b T
. ” complete, with flanges, cover made of o overeye
Wande!nbaugehause stainless steel 316L
Saugseite G2 I.G.
Built-in housing for wall, Einbautopf fiir PN-Schalter 8710050
_ suction side G2'/: internal Built-in niche for pneumatic switch .
s ; : PN-Schaltereinsatz 8712020 {
Einbautiefe 240 mm 8641050 i ) f
Pneumatic switch element
Mounting depth 240 mm ) el
Flanschsatz fir Einbautopf 8712550 2
PN-Schalter und Sensorschalter
Flange kit for built-in niche
oty [ s i Bodenmassagediise 90° Art.-Nr. gl Sw_litCh ar'zd sl
= Floor massage nozzle 90° Art.-No. PN-Schalter fiir Fertigbecken 8720000

Pneumatic switch for

145
|
ol
d20/DN15

[ d63/0NS0
+

; ;Ht;,g] Mit Injektor 8663450 pre-fabricated pools
- With injector Einbausatz Schalterplatte 8701050 ’
Wall kit for pneumatic air control plate
PN-Schalter- und Luftreglerplatte 8702020
Massageplatte V4A Art.-Nr. e S
Pneumatic air control plate
Massage plate Art.-No.
PN-Schaltung 230/ 400 V 7322050
Mit 8 mm Bohrung und Wasserfihrung 8673820 DS, fir 2,2 kW
With 8 mm drill hole and water Pneumatic control 230 / 400 V/
guidance, cover made of stainless for 2.2 kW, three-phase-current
steel 316L PN-Schaltung 230 / 400 V. 7322060 Zubehér
. DS, fir 2,6 kW
Dto. jedoch PVC 8673890 ) K i
; ! : Pneumatic control 230 / 400 V/ Accessories
S Rt cover made ot BYC white for 2.6 kW. three-phase-current Einbautopf fiir Sensorschalter 8710650
PN-Schaltung 400 V, DS, fiir 4,0 kW 7335050 Built- in niche for sensor switch
mit Sanftanlasser |
: Sensorschaltereinsatz 8715220
Ansaugsieb Pneumatic control 400 V, for 4.0 kW ‘
$109 . . . Sensor switch element
—— Suction sieve three-phase-current, with smooth starter
E L P 2 200 mm, aus V4A, haarfangsicher e PN-Schaltung 400 V. DS, fiir 5,5 kW 7335550 Sensorschalter mit Kontermutter fiir Fertigbecken 8715320
B e - s | em. DIN 13451 mit Sanftanlasser Sensor switch with counter-nut for pre-fabricated pools
3| 1 gem. )
S @ 200 mm, made of stainless steel 31 6L I;:Ieumzttc controlt4OQt>IA ) Sti ktWt
hair protected DIN 13451 ree-phase-current, with smooth starter
Flanschringsatz fir Saug- und 8674250
Druckseite, Combi-Whirl
32 Flange kit for suction- and pressure side 33

Combi-Whirl
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FitSt . Ansauggehiuse:/ Suction housings FIISIG@

Ansauggehause DN 65
Suction housing DN 65

Aus Rotguss, Anschlussgewinde 9161020
G2'%, kompl. mit Ansaugsieb V4A
200 mm @, haarfangsicher gem. DIN 13451

Made of gun metal, connection G2'/>
internal thread, complete with suction
sieve made of stainless steel 31 6L

200 mm @, hair protected DIN 13451

Ansauggehduse DN 80

Suction housing DN 80

Aus Rotguss, kompl. mit Ansaugsieb 9167020
V4A, 350 mm @, haarfangsicher gem.
o £' DIN 51, PVC-Bundbuchse und Flansch

2o Made of gun metal, complete with
suction sieve made of stainless steel
316L, 350 mm @, with PVC-flange-sleeve
and flange, hair protected DIN 13451

2167
#150(8xM6)

135
[l |
\
#135
1
BLL
[
|
i
‘ #82 "
?160(8xM16}

2200

Ansauggehiuse DN 100

Suction housing DN 100

Aus Rotguss, kompl. mit Ansaugsieb 9163020
V4A, 300 mm @, haarfangsicher gem.

DIN 13451, PVC-Bundbuchse und

Flansch

2167
#150(8xM6)

Made of gun metal, complete with
suction sieve made of stainless steel
316L, 300 mm @, with PVC-flange-
sleeve and flange, hair protected
DIN 13451

Ansauggehduse DN 150

Suction housing DN 150

Aus Rotguss, kompl. mit Ansaugsieb 9164020
V4A, 400 mm @, haarfangsicher gem.
_ - DIN 13451, PVC-Bundbuchse und

B e\ Flansch

Made of gun metal, complete with
suction sieve made of stainless steel
316L, 400 mm @, with PVC-flange-
sleeve and flange, hair protected
DIN 13451

2167
#150(BxM6)

@135
[ |
\
@135
1
DL
[
|
‘ @82
@160(8xM16)

2200

Flanschringsatz fiir
Ansauggehause

Flange for suction housing

DN 65 9161550
DN 65

DN 80 9162550

DN 80

DN 100 9163550

DN 100

DN 150 9164550

DN 150 37

36




Schwallduschen, Wasserkanonen und Wasserpilze

Wasserkanonen und Schwallduschen sind ein besonderer Anziehungspunkt fiir die ganze Familie — ein Blickfang in
jedem Schwimmbad. Nicht nur zur optimalen Bereicherung der Wasserlandschaft, sondern auch als entspannende
Oberkorpermassage lassen sich diese Anlagen ausgezeichnet nutzen. Alle Schwallduschen und Wasserkanonen sind
aus Edelstahl 1.4571 gefertigt und auf Wunsch auch in individueller Oberflaichenbeschichtung lieferbar. Wasserpilze, als

Tummelplatz fiir Jung und Alt, sind eine besondere Attraktion in jedem Erlebnisbad.

Gush showers, water eannons and water mushrooms

Water cannons and gush showers are a special centre of attraction for the whole family — an eye-catcher in every swimming-pool.
Not only for the optimum enrichment of the water scenery, but also as a being relaxing upper part of the body massage can be
carried out with the arrangements excellently. All gush showers and water cannons are made out of stainless steel 316Ti and are

available if requested also in individual surface coating. Water mushrooms which are used as a playground for young and old

".are a special kind of attraction in every fun pool.
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o ) Schwallduschen,aus V4A Schwallduschen Midi und Schwaller Sylt aus V4A ijSIa@

FitSta

Gush showers'made of 316L Gush showers Midi and gusher Sylt made of 316L
Eine Attraktion fiir Ihr ganz privates Wohlbefinden. Eine Rotguss-Hochleistungspumpe garantiert Anschlusssatz Schwalldusche Midi
einen kraftigen Wasserfall. Eine Sensation in jedem Schwimmbad. Diese kleine Ausfiihrung ist besonders fiir den privaten Schwimmbadbereich geeignet.
A great attraction for your complete well-being. A high performance pump made of gun metal assures a Fitting kit gush shower Midi
strong gush of water. A sensation in every swimming-pool. This small model is especially suitable for private swimming pools.
Gowindestange M 10 <240 mm lang  Slokz. 3) Einbausatz aus Rotguss Art.-Nr. Schwalldusche Midi Art.-Nr. Schwalldusche Typ "Classico" MIDI
hreaded rods M10 x 240 mm (3 pieces ) Auslauf 500 x 20 mm
g 2o 10 240 mm de naueyt (3 picess) Wall kit made of gun metal Art.-No. Gush shower Midi Art.-No.
Far Schwallduschen und Schwaller 8730350 Typ Classico, kompl. mit Rotguss- 8731520
fir Fliesen- und Folienbecken Pumpe 2,6 kW, 230/ 400 V. DS, 50 Hz
Schalung/Formwork/Coffrage  9T5/N65-630/DN8D For all gush showers and gushers Type Classico, compl. with pump made
for all tile- and liner pools of gun metal 2,6 kW, 230/ 400 V/
AN, 8641050 _ 50 Hz, three-phase-current
Dto. fiir Fertigbecken 8730850
Ditto for pre-fabricated pools Typ Standard, kompl. mit Rotguss- 8732520
Pumpe 2,6 kW, 230/ 400 V, DS, 50 Hz
S a2 = Type Standard' Comp[' w‘th pump Schwalldusche Typ "Standard" MIDI
Anschlusssatz komplett mit Schwalldusche und Ansaugsieb aus V4A, PVC-Kugelhdhne, made of gun metal 2.6 kKW, 230/ 400 V et w2t
Anschlusselemente und Pumpe aus Rotguss. 50 Hz, three-phase-current . -
e ; . . . . Einbaubeispiel Fliesenbecken
Fitting kit complete with gush shower and suction sieve made of stainless steel 316L, 4 .
Tl i " d tal Typ Silhouette, kompl. mit Rotguss- 8733520
PVC ball valve, fittings and pump made of gun metal. Pumpe 2.6 kW, 230/ 400 V. DS, 50 Hz
Type Silhouette, compl. with pump
Schwalldusche Art.-Nr. made of gun metal 2.6 kW, 230/ 400 V

Schwalldusche Typ Classico

, Gush shower Art.-No. 50 Hz, three-phase-current Ausf MaR X
_ <0 f\@ ichlwafllsil:)scgg Typ "Silhouette" MIDI Cla%%ico MIDI 635
Typ Classico, kompl. mit Rotguss-Pumpe 8731020 Typ Rondo, kompl. mit Rotguss-Pumpe 8734520 A Standard MIDI 625
NN 2,6 kW, 230/ 400 V, DS, 50 Hz 2,6 kW, 230/ 400 V. DS, 50 Hz Silhouette MIDI 735
] ] Rondo MIDI 615
Type Classico, compl. with pump Type Rondo, compl. with pump made girfto 245

made of gun metal, 2.6 kW, 230 /400 V of gun metal 2.6 kW, 230 / 400 V
50 Hz, three-phase-current 50 Hz, three-phase-current

800

Auslauf 700 x 20 mm Typ Standard, kompl. mit Rotguss- 8732020 Schwaller Sylt / Gusher Sylt
Pumpe 2,6 kW, 230/ 400 V, DS, 50 Hz
Einbausatz Schwalldusche Typ "Rondo" MIDI

Auslauf 500 x 20 mm W-

Type Standard, compl. with pump made

I-.[
Schwalldusche Typ Standard Ofgun metal 2.6 kW 230/400 Wau kit
poLZlE phae citlent Aus Rotguss fiir Fliesen und 8730350
> Typ Silhouette, kompl. mit Rotguss-Pumpe 8733020 Folienbecken
[ 2,6 kW, 230/ 400 V. DS, 50 Hz Made of gun metal for liner-
Type Silhouette, compl. with pump and tile pools
Ll o 3000, Dto. fiir Fertigbecken 8730850
: 50 Hz, three-phase-current
L X Ditto for pre-fabricated pools
Typ Rondo, kompl. mit Rotguss-Pumpe 8734020

2,6 kW, 230/ 400 V. DS, 50 Hz Anschlusssatz

Type Rondo, compl. with pump made Fitting kit

of gun metal, 2,6 kW, 230 /400 V Kompl. mit Schwaller und Ansaugsieb 8740020
50 Hz, three-phase-current aus V44, PVC-Kugelhihne,

Anschlusselemente und Rotguss-

Pumpe 2,6 kW, 230 /400 V. DS, 50 Hz

Complete with gusher and suction sieve
Einbaubeispiel Fliesenbecken made OfStC([Tl[@SS steel 316L, PVC ball

Schwalldusche Typ Silhouette

valve, fittings and pump 2.6 kW
230/ 400V, 50 Hz, made of gun metal
three-phase-current

|7

Wasserspiegel

Ausf. Maf X
N Classico 705
Auslauf 700 x 20 mm Standard 675
40 Silhouette 915 41

Rondo 715
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Wasserkanonen Midi aus V4A / Water cannons Midi made of 316L EﬁiISIab

G

F"S’lﬂlb . Wasserkanonen/ Water cannons

Wasserkanonen Midi aus V4A
Water Cannons Midi made of stainless steel 316L

Wasserkanonen aus V4A
Water Cannons made of stainless steel 316L

R

Anschlusssatz Wasserkanone Art.-Nr. Wasserkanone MIDI Punkstrahl .
Punktstrahl Midi ‘\)f\;’?:‘:;;énnon MIDI dot-shaped jet

Gewindestange M 10 x 240 mm lang ( Stiickz. 3 )
Threaded rods M10 x 240 mm ( 3 pieces )
Tiges filit¢ M10 x 240 mm de longueur ( 3 piéces )

Einbausatz aus Rotguss

'\W'

|
|
]

42

Wasserkanons, Punktstrahl
Water cannan, dol-shaped jet
of water.

Canan & eau jet dy
/ 1
/

Wasserkanona, Flachstrahl
Water cannon, flal-shaped jet
of water.

Canon & eau jet en queus platie.

‘Wassarkanone, Glockenstrahl
Water cannon, bell-shaped jot
of water

Canon & eau jet en cloche

Einbaubeispiel Fliesenbecken

e

850

1250

635

)
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Ay
\\\{\3
N ¥

B,
.

Wall kit made of gun metal

Aus Rotguss fir Wasserkanonen 8730350
fur Fliesen- und Folienbecken

Made of gun metal for water cannon
for tile- and liner pools

Dto. fiir Fertigbecken 8730850
Ditto for pre-fabricated pools

Anschlusssatz Wasserkanone

Punktstrahl

Fitting kit water cannon
dot-shaped

Anschlusselemente und Pumpe aus 8741020
Rotguss, Pumpenleistung I, 1 kW
230/400 V, DS, 50 Hz

Jet of water fittings and pump made of

gun metal, pump capacity 1.1 kW
230/400 V., 50 Hz, three-phase-current

Anschlusssatz Wasserkanone
Flachstrahl

Fitting kit water cannon
flat-shaped

Anschlusselemente und Pumpe aus 8742020
Rotguss, Pumpenleistung 2,2 kW
230/400 V, DS, 50 Hz

Jet of water fittings and pump made of

gun metal, pump capacity 2.2 kW
230/ 400 V. 50 Hz, three-phase-current

Anschlusssatz Wasserkanone
Glockenstrahl

Fitting kit water cannon
bell-shaped

Anschlusselemente und Pumpe aus 8743020
Rotguss, Pumpenleistung 2,6 kW
230/400 V, DS, 50 Hz

Jet of water fittings and pump made of

gun metal, pump capacity 2.6 kW
230/400 V, 50 Hz, three-phase-current

Fitting kit small, bell-shaped jet = Art.-No.
of water Midi

Anschlusselemente und Pumpe aus 8744020
Rotguss, Pumpenleistung I, kW
230/400V, DS, 50 Hz

Fittings and pumps made of gun metal
pump capacity 1.1 kW, 230/ 400 V/
50 Hz, three-phase-current

Anschlusssatz Wasserkanone Art.-Nr.
Glockenstrahl schmal Midi

Fitting kit small, bell-shaped jet  Art.-No.
of water Midi

Anschlusselemente und Pumpe aus 8745020
Rotguss, Pumpenleistung I,1 kW
230/400 V DS, 50 Hz

Fittings and pumps made of gun metal
pump capacity I.1 kW, 230 / 400 V
50 Hz, three-phase-current

Anschlusssatz Wasserkanone
Glockenstrahl breit Midi

Fitting kit broadly, bell-shaped jet
of water Midi

Anschlusselemente und Pumpe aus 8746020
Rotguss, Pumpenleistung I,1 kW
230/400 V, DS, 50 Hz

Fittings and pumps made of gun metal
pump capacity 1.1 kW, 230/ 400 V
50 Hz, three-phase-current

Anschlusssatz Wasserkanone Art.-Nr.
Flachstrahl Midi

Fitting kit small, flat-shaped jet of Art.-No.
water Midi

Anschlusselemente und Pumpe aus 8747020
Rotguss, Pumpenleistung I, kW
230/400V, DS, 50 Hz

Fittings and pumps made of gun metal
pump capacity 1.1 kW, 230/ 400 V/
50 Hz, three-phase-current

Anschlusssatz Wasserkanone
12-strahlig Midi

Fitting kit small, 12-fold ray jet of
water Midi

Anschlusselemente und Pumpe aus 8748020
Rotguss, Pumpenleistung I,1 kW
230/400 V, DS, 50 Hz

Fittings and pumps made of gun metal
pump capacity I.1 kW, 230/ 400 V
50 Hz, three-phase-current

Canon a eau MIDI jet droit.

7
/

___| 828

Wasserkanone MIDI Glockenstrahl schmal.
Water cannon MIDI small bell-shaped jet of
water .

Canon & eau MIDI jet étroit en cloche.

%,
A
]
2102
al1l

Wasserkanone MIDI Glockenstrahl breit.
Water cannon MID| broadly bell-shaped
jet of water .

Canon & eau MIDI jet large en cloche.

W rkanone MIDI Flach 1l
Water cannon MIDI flat-shaped
jet of water .

Canon & eau MIDI jet plat.

Wasserkanone MIDI 12-strahlig.
Water cannon MIDI 12-fold ray
jet of water.

Canon & eau MIDI a 12 jet.

|
"]
]

Einbaubeisplel, Fliesenbecken.
Installation exarnple, tile pools.
Exemple dinstallation, bassin carralé.

43
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Fliﬂdb . Wasserkanonen'90 E aus V4A / Water cannons 90 E made of stainless steel

Wasserkanonen 60 E aus V4A / Water cannons 60 E made of stainless steel

FitStar>»

G

Wasserkanonen aus V4A
Water cannons made of stainless steel 316L

—

Gewindestange M 10 x 240 mm lang ( Stiickz. 3)
Threaded rods M10 x 240 mm ( 3 pieces )
Tiges filit¢ M10 x 240 mm de longueur ( 3 piéces )

Schalung/Formwork/Coffrage #75/DN65-490/DN80

Art.-Nr. 8641050

/ 630

L

Wasserspiegel 013

9240 $200

Wasserkanone 90E " Punktstrahl "

x X
/

Wasserspiegel

Wasserkanone 90E " Flachstrahlstrahl "

/S

Wasserspiegel

Wasserkanone 90E " Zwélfstrahl "

Wasserspiegel

Wasserkanone 90E " Glockenstrahl "

44

Einbausatz aus Rotguss
Wall kit made of gun metal

Aus Rotguss fir Wasserkanonen
fir Fliesen- und Folienbecken

Made of gun metal for water cannon
for tile- and liner pools

Dto. fiir Fertigbecken
Ditto for pre-fabricated pools

Anschlusssatz Wasserkanone
Punktstrahl

Fitting kit water cannon
dot-shaped

Anschlusselemente und Pumpe aus
Rotguss, Pumpenleistung I,1 kW
230/ 400V, DS, 50 Hz

Fittings and pump made of gun metal,
pump capacity .1 kW
230/ 400V, 50 Hz, three-phase-current

Anschlusssatz Wasserkanone
Flachstrahl

Fitting kit water cannon
flat-shaped

Anschlusselemente und Pumpe aus
Rotguss, Pumpenleistung I,1 kW
230/400 V, DS, 50 Hz

Fittings and pump made of gun metal,
pump capacity .1 kW
230/ 400 V, 50 Hz, three-phase-current

Anschlusssatz Wasserkanone
Vielstrahl 21 x 10

Fitting kit water cannon
multiray 21 x 10

Anschlusselemente und Pumpe aus
Rotguss, Pumpenleistung I,1 kW
230/400V, DS, 50 Hz

Fittings and pump made of gun metal,
pump capacity I.1 kW
230/400 V., 50 Hz, three-phase-current

Anschlusssatz Wasserkanone
Glockenstrahl

Fitting kit water cannon
bell-shaped

Anschlusselemente und Pumpe aus
Rotguss, Pumpenleistung I,1 kW
230/400 V, DS, 50 Hz

Fittings and pump made of gun metal
pump capacity .1 kW
230/400 V., 50 Hz, three-phase-current

Art.-Nr.
Art.-No.

8730350

8730850

8800020

8801020

8802020

8803020

Wasserkanonen aus V4A
Water cannons made of stainless steel 3 16L

Anschlusssatz Wasserkanone Art.-Nr.

Punktstrahl Midi

Fitting kit small, dot-shaped jet of Art.-No.
water Midi

Anschlusselemente und Pumpe aus 8806020
Rotguss, Pumpenleistung I, kW

230/ 400V, DS, 50 Hz

Fittings and pumps made of gun metal
pump capacity I.1 kW, 230 /400 V
50 Hz, three-phase-current

Anschlusssatz Wasserkanone
Flachstrahl

Fitting kit flat-shaped of water

Anschlusselemente und Pumpe aus 8807020
Rotguss, Pumpenleistung |,1 kW

230/400V DS, 50 Hz

Fittings and pumps made of gun metal
pump capacity .1 kW, 230/ 400 V
50 Hz, three-phase-current

Anschlusssatz Wasserkanone
12-strahlig

Fitting kit, 12-fold ray jet of
water

Anschlusselemente und Pumpe aus 8808020
Rotguss, Pumpenleistung I,1 kW

230/ 400V, DS, 50 Hz

Fittings and pumps made of gun metal
pump capacity 1.1 kW, 230/ 400 V/
50 Hz, three-phase-current

Anschlusssatz Wasserkanone
Glockenstrahl

Fitting kit, bell-shaped jet of
water

Anschlusselemente und Pumpe aus 8809020
Rotguss, Pumpenleistung I,1 kW

230/400V, DS, 50 Hz

Fittings and pumps made of gun metal
pump capacity |.1 kW, 230 /400 V
50 Hz, three-phase-current

A

630

L

Wasserspiegel

- 6240

Wasserkanone 60E " Punktstrahl "

Wasserspiegel

Wasserkanone 60E " Flachstrahlstrahl "

Wasserspiegel

Wasserkanone 60E " Zwdlfstrahl "

Wasserspiegel

Wasserkanone 60E " Glockenstrahl "
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Zubehor fiir alle,Schwallduschen und Wasserkanonen

Accessories for all gush showers and water cannons

Zubehor fiir alle Schwallduschen

Accessories for all gush showers

35

Betkenwand
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PN-Schalter fiir Fliesenbecken
Pneumatic switch for tile pools

PN-Schalter fiir Folienbecken
Pneumatic switch for liner pools

Einbautopf fiir PN-Schalter
Built-in niche for pre-fabricated pools

PN-Schaltereinsatz
Pneumatic switch element

PN-Schalter fiir Fertigbecken
Pneumatic switch for pre-fabricated pools

Flanschsatz fiir Einbautopf PN-Schalter und Sensorschalter
Flange kit for built-in niche pneumatic switch and sensor switch

PN-Schaltung fiir 2,6 kW
Pneumatic control 230 / 400 V for 2.6 kW pump

Dto. fur 2,2 kW
Ditto for 2.2 kW

Dto. fur 1,1 kW
Ditto for I.1 kW

Flanschsatz fiir Saugseite
Flange kit for suction side

Einbautopf fiir Sensorschalter
Built- in niche for sensor switch

Sensorschaltereinsatz
Sensor switch element

Sensorschalter mit Kontermutter fiir Fertigbecken
Sensor switch with counter-nut for pre-fabricated pools

Sanftanlasser fiir Wasserattraktionen / Soft starter for water attractions

Unvermittelt und unerwartet starke Stromungen oder ein mit hohem Druck behafteter, plotzlich auftretender Wasserstrahl kann fiir den arglosen
Badegast eine nicht unerhebliche Verletzungsgefahr darstellen. Wir bieten eine geniale Losung, bei der der Druckaufbau langsam und kontinuierlich
iber eine Bypass-Leitung erfolgt.

Abruptly and unexpectedly strong currents or a suddenly appearing jet of a water afflicted with high pressure can show a not unimportant injury danger

7010120

7010220

8710050

8712020

8720000

8712550

7322060

7322050

7322350

8674250

8710650

8715220

8715320

for the guileless bather. We offer a brillant solution where the pressure construction occurs slowly and continously about a bypass pipe.

Sanftanlasser mit PN-Schaltung

Soft starter with PN circuit

Mit 2-Wege-Kugelhahn und Stellantrieb
5 m Zuleitungskabel fiir 1,1 kW Pumpe

With 2-ways valve and set impulse
5 metres of inlet cable for 1.1 kW pumps

Dto. fiir 2,2 kW Pumpe
Ditto for 2.2 kW pumps

Dto. fiir 2,6 kW Pumpe
Ditto for 2.6 kW pumps

8745050

8745150

8745250

Massageduschen / Massage shower

Massagedusche zum stationaren Einbau
Massage shower for stationary installation

FitStar

Einbausatz

Wall kit

Einbautiefe 240 mm
Mounting depth 240 mm

Anschlusssatz

Fitting kit

Komplett mit Rotguss-Pumpe

Art.-Nr.
Art.-No.

8420050

8430000

R
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I
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PN-Schaltung, Armaturenteile NiSn — f Xiggpien

Pumpenleistung 0,5 kW, 230 V F—J |:/_4

WS 50 Hz %
@"ﬁ“ s =)

Complete with pump made of gun 7

metal, pump capacity 0.5 kW 7

230V, 50 Hz, alternating-current
pneumatic switch, shower NiSn coated

Bei Folienbecken wird zusatzlich ein Flanschringsatz
fir den PN-Schalter benétigt (Art.-Nr. 8712550).
For liner pools an additional flange for the pneumatic
switch must be used (Art.-No. 8712550).

Massagedusche komplett, zum nachtriglichen Einbau fiir alle Becken ohne Uberlaufrinne

Massage shower complete, for additional installation for all swimming pools without overflow channel

Art.-Nr.

Fiillschraube
Art.-No. Kopfstiick
Standrohr
Druckstutzen:

Massagedusche
Massge shower

Komplett mit Rotguss-Pumpe 8400090
Pumpenleistung 0,5 kW T Haube

Blende

[nlienfasfer
| Reglerknopf

115

230 V. WS 50 Hz, sichtbare Teile in =
Rilsan weil3 };

708

460

Complete with pump made of gun

370

Wasserspiegel

151

metal, pump capacity 0.5 kW, 230 V
50 Hz, alternating-current, all visible
parts are Rilsan white coated

Dto. jedoch mit zusatzlichem 8410090
Halogenunterwasserscheinwerfer

50 W, 12 V und Trafo

Ditto, but with an additional halogen
underwater spotlight 50 W, 12 V and
transformator

@ Haubenbefestigung,
M8

Befestigungs-
|6cher Rahmen

Wi
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Fliﬁdb .« Wasserpilze aus V4A | Water mushrooms made of stainless steel 316L Zubehor fiir alle Wasserpilze / Accessories for all water mushrooms EﬁiISIab

Einbausatz PN-Schalter, komplett

Wall kit : Pneumatic switch, complete

Aus Rotguss fiir Wasserpilz Typ 1000, fiir Fliesen- und Folienbecken 8736550 Fir Fliesenbecken 7010120
Made of gun metal for water mushroom type 1000, for tile- and liner pools For tile pools

Aus Rotguss fir Wasserpilz Typ 1500/ 1800, fiir Fliesen- und Folienbecken 8737550 Dto. fiir Folienbecken 7010220
Made of gun metal for water mushroom type 1500/ 1800, for tile- and liner pools Ditto for liner pools

Aus Rotguss fir Wasserpilz Typ 2300, fiir Fliesen- und Folienbecken 8739550

..................

PN-Schaltung

Made of gun metal for water mushroom type 2300, for tile- and liner pools

Pneumatic control

Anschlusssatz / Fitting kit Fiir 2,6 kW 7322060
Komplett mit Wasserpilz und Ansaugsieb aus V4A, PVC-Kugelhdhne, Anschlusselemente und Pumpe aus Rotguss Preumatic control for 2.6 kW, three-phase-current, 400 V
Complete with water mushroom and suction sieve made of stainless steel V4A, PVC ball valves, fittings and Fiir 4.0 kW 7335050
pump made of gun metal Pneumatic control for 4.0 kW, three-phase-current, 400 V/
Wasserpilz Typ 1000 (1000 mm @) Art.-Nr. Fir 5,5 kW 7335550
Water mushroom type 1000 Art.-No. Pneumatic control for 5.5 kW, three-phase-current, 400 V
(1000 mm 0)
Komplett mit Rotguss-Pumpe 2,6 kW 8736020 Folienflanschsatz Art.-Nr.
230/400 V. DS, 50 Hz Flange kit Art.-No.
Complete with pump made of gun metal i _
2.6 kW, 230 /400 V. 50 Hz Fir Wasserpilz Typ 1000 8736650
three-phase-current For water mushroom type 1000, for liner pools
Dto. fur Typ 1500 und 1800 8737650
om0 g 85k, 4) (ot Do BUIO a0l S Wasserpilz Typ 1500 (1500 mm @) Art.-Nr. Ditto for type 1500 and 1800
Thges i W12 250 e o ongur 4 pidoss )| Pice & ccohr do pssion AN, BBH100 Water mushroom type 1500 Art.-No. .
piate - S (1500 mm 9) Dto. fiir Typ 2300 8739650
Plaqus de bo s - NN N Ditto for type 2300
- 3 IR Komplett mit Rotguss-Pumpe 4,0 kW 8737020
400/ 690V, DS, 50 Hz .
2 LR e - Einbautopf Art.-Nr.
omplete with pump made of gun meta Sy
4.0 KW, 400/ 690 V. 50 Hz Built-in niche Art.-No.
three-phase-current Fiir PN-Schalter 8710050

For pneumatic switch

Z—'E“;’i:“s';’?.":n E'm" Wasserpilz Typ 1800 (1800 mm @) Art.-Nr.
Water mushroom type 1800 Art.-No. PN-Schaltereinsatz Art.-Nr.
(1800 mm 0) ; :
Pneumatic switch element Art.-No.
Ki lett mit Rot -P ,0kW 8738020 )
CRD SIhILE ROl exos UMPC Mit 5 Meter PN-Schlauch 8712020

400/ 690 V. DS, 50 Hz
With 5 metres PN-hose

Complete with pump made of gun metal
4.0 kW, 400/ 690V, 50 Hz
three-phase-current Flanschringsatz Art.-Nr.

Flange kit Art.-No.

Wasserpilz Typ 2300 (2300 mm ) _Art.-Nr. Fiir Einbautopf PN-Schalter 8712550

For built-in niche pneumatic switch

Water mushroom type 2300 Art.-No.
(2300 mm 9)

Komplett mit Rotguss-Pumpe 5,5 kW 8739020 PN-Schalter Art.-Nr.
400/ 690V, DS, 50 Hz

Complete with pump made of gun
metal 5.5 kW, 400/ 690 V, 50 Hz Fir Fertigbecken 8720000

three-phase-current For pre-fabricated pools

Pneumatic switch Art.-No.

48 49

—



T o
- - [T
5 o e %
by L L. -
‘ } g
F P
:!- . v .
- -

Luftsprudelattraktionen
Wie der Name schon sagt, arbeiten diese Produkte ausschlieBlich mit komprimierter Luft. In diesem Programmbereich

decken wir die komplette Bandbreite der Luftsprudelattraktionen im Wellnessbereich ab.

Air-bubble systems

As the name already says, these products work exclusively with compressed air. In this area we can cover from bottom air-

bubbler system through air-bubble seats up to air-bubble couches the whole wellness area in a pool.




Fliﬂdb . Boden-Luftsprudélanlagen aus Rotguss / Bottom air-bubble system made of gun metal

Boden-Luftsprudelanlagen aus Rotguss / Bottom air-bubble system made of gun metal

FitStar

Einbaubeispiele Folien- und Fliesenbecken.
Installation example liner and tile pools.
Exemple de montage bassin liner et carrelé.

min. 300
min. 200

L 0

N //

4

min. 1000

Wassarspiegel
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Einbausatz Art.-Nr.

Boden-Luftsprudelanlage

Wall kit bottom air-bubble system Art.-No.

Rechtwinkliger Abgang G2 1.G.
mit Einbautopf fiir PN-Schalter
Right-angled outflow G2 internal
thread, with built-in niche for
pneumatic switch

8500050

Senkrechter Abgang G2 1.G. mit 8510050
Einbautopf fiir PN-Schalter
Vertical outflow G2 internal thread

with built-in niche for pneumatic switch

Anschlusssatz
Boden-Luftsprudelanlage

Fitting kit
bottom air-bubble system

Fir Fliesen- und Folienbecken, kompl. 8530020
mit Seitenkanalverdichter 1,1 kW WS,
Riickschlagventil, PN-Schaltung PN-

Schalter, Abdeckplatte V4A

For tile- and liner pools, complete with
air compressior .| kW, alternating-
current, non-return valve, pneumatic
control, pneumatic switch, inlet plate
made of stainless steel 316L

Anschlusssatz
Boden-Luftsprudelanlage

Fitting kit
bottom air-bubble system

Fur Fertigbecken, kpl. mit 8540020
Seitenkanalverdichter I, 1 kW, WS
Riickschlagventil, PN-Schaltung

PN-Schalter, Abdeckplatte, V4A

For pre-fabricated pools, complete with
air compressior I.1 kW, alternating-
current, non-return valve, pneumatic
control, pneumatic switch, inlet plate
made of stainless steel 316L

Art.-Nr.

Einbausatz
Boden-Luftsprudelanlage

Wall kit bottom air-bubble system Art.-No.

Seitlich G142 |.G. fir Anschlusssatz
Luftsprudler mit Halogen-UWS, 50 W
12V

With lateral outflow
G1'/> internal

8503050

Anschlusssatz Boden-
Luftsprudelanlage

Fitting kit bottom
air-bubble system

Fir Folien- und Fliesenbecken, kompl.
mit Seitenkanalverdichter I, kW
WS, Riickschlagventil, PN-Schaltung
Transformator, PN-Schalter und
Abdeckplatte mit Halogen-UWS
50W, 12V

For tile- and liner pools, complete with
air compressior I.1 kW, alternating-
current, non-return valve, pneumatic
control, transformer, pneumatic switch
inlet plate made of stainless steel 3161
with halogen spot light 50 W, 12V

Flanschringsatz 2-tlg.

Flange kit 2-parts

Fur Folienausfiihrung
For liner pools

Luftsprudler BS 75 Q
(750 x 750 mm) aus V4A

Bottom air-bubble system
BS 75 Q (750 x 750 mm) 316L

Fir Fliesenbecken, komplett mit
Einbaugehduse, Disenplatte
Seitenkanalverdichter 2,2 kW, DS

For tile pools, complete with built-in
housing, nozzle plate, air compressor
2.2 kW, three-phase-current

Fir Folienbecken, komplett mit
Einbaugehduse, Disenplatte
Folienflansch mit Dichtung und
Schrauben, Seitenkanalverdichter
2,2 kW, DS

For liner pools, complete with built-
in housing, nozzle plate, flange with
sealing and screws, air compressor
2.2 kW, three-phase-current

8530220

8522050

8570020

8580020

Bodenluftsprudler

mit UWS-Halogen 50W
im Fliesenbecken

PN-
Schaltung

Wasserspiegel

Kabelschutzschlauch
Achtung ! \\
Vor dem Einsetzen des Ein-
bausatzes indenBeton,

muss eine Zugleine fir das
Kabel des Halogen-UWS 50W|
in den Kabelschutzschlauch
eingezogen werden.

Einbaugehause Boden-Luftsprudlanlage BS 75 Q fiir den 6ffentlichen Bereich
wall pack floor-air-bubble-system for public pools
construction aérojet de massage par le fond pour le secteur public

780x780 50
L5 Au'fl'age h'ﬁhenvers'tellbar
Edition heights adjustably
j _ Edition hauteurs réglable . 2
L m ‘ L S

—Lx Betonanker
Lx concrete anchor

115

—_— = ——

Lx ancre de béton “RBetonanker

concrete anchor

i PotentialanschluB3
ancre de béton

Potential link
Raccordement de potentiel

Diisenplatte
injector plate

liner frame - plague de couverture

cadre de feuille
Gewindeklemmstiick
screw-shim

Filetage de piéces d'arrét

7,
/ construction
7 | Gewindeklemms tiick @
Y/ screw-shim
Filetage de piéces d'arré
Disenplatte

ini 800x800
I;:‘lj:q‘tr:’;l:l:::verfure X Versiegelung mit Epoxydharz

sealing with epoxy resin
scellement avec le époxy-résine

Schutzvlies
protection fleece
toison de protection

Fliesen — &
tiles £
carreaux

Gewindeklemmstiick
construction screw-shim
 Filetage de piéces d'arrét




-

Fliﬁd@ : Zubehor fiir Boden- und Luftsprudelanlagen Art.-Nr. 8570020 und Art.-Nr. 8580020

Accessories for bottom air-bubble systems for Art.-No. 8570020 and Art.-No. 8580020 Fitstar-Luftsprudelsitz / FitStar air-bubble seat E"!'s'ﬂb

ACHTUNG: Darf nur in Verbindung mit einer Steuerung Zubehoér Anschlusssatz
mit automatischem Nachlaufrelais installiert werden, - Fitting ki 58
andernfalls keine Gewihrleistung. Accessories . itting kit —
. . N . 6 — o — o %
ATTENTION: Must be installed in connection with a control Elektro-Durchlauferhitzer 6,0 kW, DS 575703 Kompl. mit Abdeckblech (250 mm) 8792020 R R
with automatic control relay, otherwise there is no warranty. Electronic flow heater 6.0 KW, three-phase-current aus V4A, fur Luftsprudelsitz kurz gls| N0+t T b 4 e
| -fach, Geblase 0,5 kW, WS o ——o — 0
PN-Schaltung mit automatischem 575194 Complete with nozzle plate (250 mm) 22
Nachlaufrelais made of stainless steel 316L, for air-
p— Pneumatic control with automatic bubble seat short, single, blower
i;._:,"i - Condeliac ) 0.5 kW alternating-current
- -
PN-Schaltung 230/400 V. fiir 2,2 kW DS 7322050 Kompl mit Abdeckblech (250 mm) aus 8792120
Pneumatic control 230/ 400V, 2.2 kW VA4A, fiir Luftsprudelsitz kurz
three-phase-current 2-fach, Geblédse 0,5 kW, WS
PN-Schalter fiir Fliesenbecken — 7010120 Complete with nozzle plate (250 mm)
Rg / V4A kpl. made of stainless steel 316L, for air-
Pneumatic switch for tile pools made bubble seat short, double. blower
of gun metal / 316L 0.5 kW, alternating-current
PN-Schalter fir Folienbecken — 7010220
Rg / V4A komplett
Pneumatic switch for liner pools made of Einbausatz Art.-Nr.
gun metal / 316L -
Wall kit Art.-No.
Eln.bagtopf far PN-SchaItgr . 8710050 e (e i) s s 8795050
Built-in niche for pneumatic switch Luftsprudelsitz 1-fach mit PVC-
PN-Schaltereinsatz 8712020 RédUktlon
Pneumatic switch element Alir-bubble seat long (4_82 mm) mgde
of gun metal, single, with connection
Flanschsatz fiir Einbautopf, PN-Schalter 8712550 made of PVC
und Sensorschalter i
Flange for built-in niche, pneumatic Lang (482 mm) aus Rotguss fur 8796050
switeh and sensor switch Luftsprudelsitz 2-fach mit PVC-
Reduktion
b Einbautopf fiir Sensorschalter 8710650 Alir-bubble seat long (482 mm) made
.................. Built- in niche for sensor switch of gun metal, double, with connection
made of PVC

Sensorschaltereinsatz 8715220
Sensor switch element

Anschlusssatz Art.-Nr.
Fitting kit Art.-No.

Sensorschalter mit Kontermutter fir 8715320
Fertigbecken

Sensor switch with counter-nut for pre-fabricated pools

Kompl. mit Abdeckblech (500 mm) 8790020
aus V4A, fur Luftsprudelsitz lang
I -fach, Gebldse 0,5 kW, WS

; Complete with nozzle plate (500 mm)
Wall kit made of stainless steel 316L, for air-

FitStar-Luftsprudelsitz / FitStar air-bubble seat Einbausatz

= @ Luftsprudelsitz kurz (240 mm) aus 8795150 %Zﬂztsiiat_éz:l;ge’nim‘gze' T
7  wmm B Rotguss, |-fach, mit PVC-Reduktion g
‘ Alir-bubble seat short (240 mm) made Kompl. mit Abdeckblech (500 mm) 8791020
of gun metal, single, with connection made of aus V4A, fur Luftsprudelsitz lang
& PVC 2-fach, Gebldse 0,9 kW, WS
Complete with nozzle plate (500 mm)
Luftsprudelsitz kurz (240 mm) aus Rotguss, 8795250 made of stainless steel 316L, for air-
2-fach, mit PVC-Reduktion bubble seat long, double, blower
Alir-bubble seat short (240 mm) made of gun 0.9 kW, alternating-current
metal, double, with connection
made of PVC
54 55

—
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Fliﬂdb . Zubehor fiir alle’ Luftsprudelsitze / Accessories for all air-bubble seats Fitstar Luftsprudelliege / FitStar air-bubble couches FIISIG@

PN-Schalter Art.-Nr. Fiir Fliesenbecken / For tile pools

Pneumatic switch Art.-No. Einbausatz

Fiir Fliesenbecken, RG / V4A, komplett 7010120 Wall kit

For tile pools made of gun metal / Aus Rotguss fiir | Liege, kompl. 8755150
316L complete mit PVC-Schutzabdeckung, einer

vorverrohrten Ringleitung sowie

Fir Folienbecken, RG / V4A, komplett 7010220 justierbare Montagehilfe

For liner pools made of gun metal /

Made of gun metal for one couch

316L complete complete with cover made of PVC
tubed circular pipeline, adjustable
ting aid
PN-Schaltung Art.-Nr. e
’ . Pneumatic control Art.-No. Dto. jedoch fir 2 Liegen 8756050
N 230V WS 7311050 Ditto but for 2 couches
; §.=__=,. ¢ fir Gebldse 0,5 und 0,9 kW Dto. jedoch fiir 3 Liegen 8757050
230V, alternating-current Ditto but for 3 couches

for blower 0.5 and 0.9 kW

~Bei einem Wasserstand Uber 1280 mm,
missen die Stitzen unterbaut werden
With a water level over 1280 mm,

Anschlusssatz Al’t.-Nl’. Einbaubeispiel Fliesenbecken / Installation example tile pool / Exemple de montage pour bassin carrelé
Fitting kit Art.-No.
2 1152
. Kompl. mit Abdeckplatten aus V4A 8750020 g
Einbautopf fiir | Liege, mit Seitenkanalverdichter ™
Built-in niche I.1 kW, DS, inkl. Schalldimpfer \_c\;
Fiir PN-Schalter 8710050 Complete with nozzle plates made of. %’B\
SR stainless steel 316L, for one couch, with 54 VAL AN
for pneumatic switch air compressor .1 kW. three-phase- 53 2
Fiir Sensorschalter 8710650 current, including sound absorber ToE LN el
. el 5/ / N
for sensor switch Kompl. mit Abdeckplatten aus V4A 8760020 s<e 4 55/
fir 2 Liegen, mit Seitenkanalverdichter ga5 DDA Y,

2,2 kW, DS, inkl. Schalldampfer
Complete with nozzle plates made of

. stainless steel 316L, for 2 couches, with o e mees e e e supports must be underpinned
- - , ’ & . _EEE:H — Pour niveau SUDEI:IEUI‘ 31280 mm,
PN-Schaltereinsatz I air compressor 2.2 kW, three-phase- SIS He e R lfes t-?gidi:n:e 2 iveay doivent
. . dire lobje e calage
Pneumatic switch element Art.-No. current, including sound absorber ' ¢
Mit 5 m PN-Schlauch 8712020 Kompl. mit Abdeckplatten aus V4A 8770020
With 5 m PN hose fir 3 Liegen, mit Seitenkanalverdichter
3,0 kW, DS, inkl. Schallddmpfer
Sensorschaltereinsatz 8715220 Complete with nozzle plates made of
Sensor switch element stainless steel 316L, for 3 couches, with
air compressor 3.0 kW, three-phase-

current, including sound absorber

Flanschringsatz Art.-Nr.

Flange kit Art.-No.

Fir Einbautopf PN-Schalter und 8712550
Sensorschalter

For built-in pneumatic switch
and sensor switch

PN-Schaltung und PN-Schalter gehoren nicht zum Lieferumfang (siehe Zubehor).

56
Pneumatic control and pneumatic switch are not included in delivery (see accessories).

57




FitStar

Zubehor fir alle Luftsprudelliegen / Accessories for all air-bubble couches

G

Fliﬂdb . FitStar Luftsprudélliege / FitStar air-bubble couches

Fiir Folienbecken / For liner pools Zubehor Art.-Nr. T |

Accessories Art.-No.

Einbausatz Art.-Nr.
Wall kit Art.-No.

R

PN-Schalter fiir Fliesenbecken, kompl. 7010120
Pneumatic switcher for tile pools

I
110
Tko18

V4A fiir | Liege mit Flanschen und 8755520

Abdeckplatten il o
Made of stainless steel 316L for PN-Schalter fiir Folienbecken, kompl. 7010220 4_-*«1
one couch with plates and flanges Pneumatic switcher for liner pools -
V4A fiir 2 Liegen mit Flanschen und 8756520 Qi
Abdeckplatten PN-Schaltung 230 / 400 V., DS 7322050

fir Art.-Nr. 8760020 und 8760520

Made of stainless steel 316L for
2 couches with plates and flanges

Pneumatic control 230 / 400 V,
three-phase-current, for Art.-Nr.

V4A fiir 3 Liegen mit Flanschen und 8757520 8760020 and 8760520

—_—————

Abdeckplatten — ;"_:.. 3

Made of stainless steel 316L for RN-Schaltung 230/400V, DS 7322350 =

3 couches with plates and flanges fur Art.-Nr. 8750020 und 8750520 : &
Pneumatic control 230 / 400 V. ‘
three-phase-current, for Art.-Nr. . -
8750020 and 8750520
PN-Schaltung 230 / 400 V. DS 7322060

Anschlusssatz Art.-Nr. far Art.-Nr. 8770020 und 8770520

Fitting kit Art.-No. Pneumatic control 230/ 400V,

: ) } three-phase-current, for Art.-Nr.

VA4A fiir | Liege, Seitenkanalverdichter 8750520 87670020 and 8770520

I,1 kW, DS

Made of stainless steel 316L for one Zubehor Zubehor Art.-Nr.

G, (20 GO I (8 Accessories Accessories Art.-No.

three-phase-current

Einbautopf fiir Sensorschalter 8716050
Built- in niche for sensor switch

Flanschringsatz fiir Einbautopf Sensorschalter 8712550

VA4A fur 2 Liegen, S Flange kit for built-in niche sensor switch

Seitenkanalverdichter 2,2 kW, DS

Made of stainless steel 316L for
2 couches, air compressor 2.2 kW
three-phase-current

Sensorschaltereinsatz 8715220
Sensor switch element

Schaltung fir Sensorschalter 5,5 - 8,5 Amper 7336550
Control box for sensor switch 5.5 - 8.5 ampere

V4A fir 3 Liegen, 8770520
Seitenkanalverdichter 3,0 kW, DS

Made of stainless steel 316L for
3 couches, air compressor 3.0 kW
three-phase-current

Einbaubeispiel Folienbecken .
Installation example liner pool / Exemple de montage paur bassin liner FO[IE
152

Flanschrahmen Dichtung ~Disenplatte

ST liner frame | flange seal injector plate Nr. 8715220 Nr. 8710650
" esserspee liner cadre joint plaque a bulles
s . . . . . . . . . .
I - Schutavli IS ACHTUNG: Da die Massageliegen erst im zweiten Bauabschnitt eingebaut werden, sollte bereits beim Betonieren der AuBenwande
2 P churzvlies o - o . 9 ' . o i o o
% AT /; A o protection fleece 7 g : f eine Durchfithrung in d 63 pro Massageliege in unmittelbarer Standortndhe der Liege(n) beriicksichtigt werden. Gegebenenfalls
7 NN N toison de protection Y/ m _ diesen Hinweis auch bei der Verwendung eines separaten PN-Schalters beriicksichtigen.
-/ W, /; Bei einem Wasserstand iiber 1280 mm, E|nbausafz
Z Ss 4 missen die Stitzen unterbaut werden / “ k
With a water level over 1280 mm, B . . .
1 ST he supprts must be underpinned // g \ga p?c " ATTENTION: You should consider if you concrete the external wall that you already have a wall duct with d 63 per air-bubble couch,
Pour niveau supérieur 3 1280 mm, K . g . . .
el s iges de TE“C‘“““ doivent / v lece g seeller direct close to the location of the couches, because the air-bubble couches are installed in the second phase of construction. Regards
aire l'obje e calage 1

this hint as well in the case of usage of a separate pneumatic switch.




Schwimmkanaldiisen

Schwimmkanaldiisen sind eine weitere Moglichkeit, aus Frei-

isbader der besonderen Art zu gestalten. Um
nes Schwimmkanals zu erreichen,

benétigten Diisen genau

nozzles

ossibility to make leisure

h a maximum
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Fliﬁdb . Schwimmkanaldiisen und Zubehér / Swimming channel nozzles and accessories Schwimmkanaldisen und Zubeh6r / Swimming channel nozzles and accessories FitStarO

Schwimmkanaldiise Art.-Nr. . .
Swimming channel nozzle Art.-No. Ansicht von oben / Sight frf"‘ fhe fop / Lal’“e du sommet Einbaubeispiel / Typical installation / Exemple d'installation .

Richtig / correct / correct Falsch / wrong / faux —

30° mit Luftinjektor, Luftanschluss und 8780000
Stopfen, fiir alle Stromungsrichtungen
komplett mit Abdeckrost NiSn

30° with air injector, air connections
complete with inlet sieve NiSn coated

Flanschsatz

N N N\
Flange kit i i Sl
g . . L . Sch“alung / I,nStau,ahon / coffrage Vor der Montage des Abdeckrostes Wasserfihrung und
Achtung : Einbauteile die im Beton sitzen,dirfen keinen direkten Fliesenausgleich auf Fliesenoberkante +5mm kirzen
Fiir Schwimmkanalduse 8782050 Kontakt mit der Armierung haben! PVC-Teile und Einbau- Achtung : Wasserfiihrung und Fliesenausgleich missen auf jeden Fall eingebaut werden
) ) teile aus Edelstahl, die im Beton sitzen, vor dem Einbau before assembly of the cover plate taking off discharge
for swimming channel nozzle besanden [bauseits)! and tile balance on tile upper edge shorten +5mm
Caution : Build-in parts in the mould are not aiiowed to have direct Caution : Discharge and tile balance must be inserfed in any case
contact to the reinforcing! PVC sections and high—grade Avant laquelle l'irrigation ef la compensation de carreau raccourcissent

'assemblage de la rouille de couverture sur l'aréte supérieure de carreau +5mm

steel sections in the concrete sit, before the installatian . N Lo
Attention : L'irrigation et la compensation de carreau doivent étre insérées en tout

be sanded (byothers)!
Attention : Des piéces d'installation dans le coffrage dans la paroi
de bétan ne peuvent pas avoir de contact direct avec le
" renforcement! Des parties de PVC et des parties d'acier
kael 90° fin ceux dans le beton sont assises, avant linstallation
3 sabler sont installées!

Angle 90°

Fir eine senkrechte Verrohrung in der 8782250
Beckenwand, komplett mit O-Ring
und Schrauben

For vertical tubing in the wall of the Einbaubeispiel

: . Einbaubeispiel / Typical installation / Exemple d'installation o )
pool, complete with O-Ring seal and y Fliesenbecken Typical installation
Sclews ° tile pools Exemple d'installation
bassin carrelée

Ansicht von oben Hoch / high / haut

Sighl‘ from the po Mitte / middle / milieu = asserspiegel / water level / surface de I'ead
La vue du sommet Tief / deep / protond =T % |

I
=

=

Winkel 60° Art.-Nr.

Angle 60° Art.-No.

200-250

Hoch
high
haut

Fir eine Verrohrung auf der 8782350
Aubenwand, komplett mit O-Ring
und Schrauben

Mitte
middle
milieu

For tubing in the external wall
complete wit O-Ring seal and screws

Tief
deep
profond

11 180
max.35 240

Zubehor fir Art.-Nr.
Schwimmkanaldiisen

Accessories for swimming Art.-No.
channel nozzle

Luftschlauch NW 19, per Meter 510580
Alir hose NW 19, price per meter

Schlauchschellen 20-32 500511
Hose clips 20-32

Rickschlagventil G¥4 aus PVC kompl. 8780450
mit Schlauchtille NW 19, PN 10

Non-return valve G¥% made of PVC
complete with hose grommet NW 19
PNI0 63

62
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FitStar .

Pumpen aus Rotguss / Pumps made of gun metal

Fit

StarO>

G

Pumpen aus Rot';g’uss / Pumps made of gun metal

12
1

B
Art.-Nr. 7751150 M

IS g

G2
1G2%]
Yo
\
J

-

5 Art.-Nr. 7752450 / 7753650 / 7753850

125
$75/DN65

#75/DN6S

51 !

465/L70

Pumpen

Pumps

0,5 kW, 230 V. WS 50 Hz, RBS mit
Saugseite G2, Druckseite 90° G| /2

0.5 kW, 230V, alternating-current
50 Hz, type RBS with suction side G2
pressure side 90° G1'/>

I,1 kW, 230 /400 V. DS, 50 Hz, RBS mit
Saug- und Druckseite G2

I.1 kW, 230/ 400 V, three-phase-
current 50 Hz, type RBS with suction-
and pressure side G2

I,1 kW, 230 V. WS 50 Hz, RBS mit
Saug- und Druckseite G2

.1 kW, 230V, alternating-current 50
Hz, type RBS with suction- and pressure
side G2

1,5 kW, 230 V, WS 50 Hz, GSB 40 mit
Saugseite G2

1.5 kW, 230V, alternating-current 50
Hzt, type GSB 40 with suction side G2

2,2 kW, 230/ 400V, DS, 50 Hz, GSB 40
mit Saugseite G2

2.2 kW, 230/ 400 V., three-phase-current
50 Hz, type GSB 40 with suction side G2

2,2 kW, 230/ 400 V, DS, 50 Hz,

2.2 kW, 230/400 V, three-phase-
current 50 Hz, compact

2,2 kW, 230 V. WS 50 Hz, FB 65 mit
Saugseite G2

2.2 kW, 230 V. alternating-current
50 Hz, type FB 65 with suction side G2

2,2 kW, 230 V. WS 50 Hz, FB 65 mit
Saugseite G2

2.2 kW, 230 V. alternating-current
50 Hz, type FB 65 with suction side G2'/>

2,2 kW, 230V, WS 50 Hz, FB 65
mit Saug- und Druckseite mit PVC-
Einlegeteil DN 65

2.2 kW, 230V, alternating-current
50 Hz, type FB 65, with suction- and
pressure side with PVC-insert DN 65

2,6 kW, 230/400 V, DS, 50 Hz, FB 65
mit Saug- und Druckseite mit PVC-
Einlegeteil DN 65

2.6 kW, 230/ 400 V. three-phase-current
50 Hz, type FB 65, with suction- and
pressure side with PVC-insert DN 65

Art.-Nr.
Art.-No.

7202550

7230250

7220050

7752050

7751050

7751150

7752150

7752250

7752450

7753650

Pumpen

Pumps

2,6 kW, 230/ 400 V, DS, 50 Hz, FB 65
mit Saugseite G2

2.6 kW, 230/ 400 V, three-phase-current
50 Hz, type FB 65 with suction side G2

2,6 kW, 230/ 400 V, DS, 50 Hz, FB 65
mit Saugseite G2/

2.6 kW, 230/ 400 V, three-phase-current
50 Hz, type FB 65 with suction side G2'/>

2,6 kW, 230/ 400 V, DS, 50 Hz, kompakt

2.6 kW, 230/ 400 V. three-phase-
current 50 Hz, compact

4,0 kW, 490/ 600 V, DS, 50 Hz, SB 80

4.0 kW, 490/ 600 V, three-phase-
current 50 Hz, type SB 80

5,5 kW, 490/ 600 V, DS, 50 Hz, SB 80

5.5 kW. 490/ 600 V. three-phase-
current 50 Hz, type SB 80

hamalinion Fumpers b ckaiimemmion

Art.-Nr.
Art.-No.

7753050

7754050

7754250

7731050

7741050

st

ﬂ}} Art.-Nr. 7753050 / 7754050
] 80

3 125
Art.-Nr. 7754250 ¢ —_

98

“;]gt |« | 4 |8
Z ey
0
|

15 1< 190
]
e

——
140

Art-Nr. 7731050 / 7741050 r—jg

B

Bonmbain Paispis Wbkl sapamp s
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Fliﬁdb .. Pumpendruck- und Saugstutzen / Pump pressure and suction sockets Filterpumpen und Zubehor / Filter pumps and accessories EﬁiISIab

Pumpendruck- und Saugstutzen Art.-Nr. Rotguss-Filterpumpen ohne Vorfilter / Filter pumps without preliminary filter

Pump pressure and suction Art.-No.
sockets

Filterpumpe Art.-Nr.
Filter pump Art.-No.

5 G2 90° fur GSB 40, Druckstutzen 7150050

Pumpenleistung 1,5 kW, 230/400V 7005350
G2 90° for type GSB 40, pressure socket DS. 50 Hz, FB 65
NW 50 fiir GSB 40, Druckstutzen 7151050 Capacity 1.5 kW, 230/400V, 50 Hz
NW 50 for type GSB 40, pressure socket three-phase-current. type FB 65

Pumpenleistung 2,2 kW, 230/400V 7006350
G2 30° fiar GSB 40, Druckstutzen 7153550 DS. 50 Hz, FB 65
G2 30° for type GSB 40, pressure socket Capacity 2.2 kW, 230/ 400 V. 50 Hz
G2 90° fiir FB 65, Druckstutzen 7158050 three-phase-current, type FB 65

Pumpenleistung 2,6 kW, 230 /400V 7007350
DS, 50 Hz, FB 65

G2'% 90° fur FB 65, Druckstutzen 7158550 Capacity 2.6 kKW, 230/ 400 V., 50 Hz

G2 90° for type FB 65, pressure socket

G2'/> 90° for type FB 65, pressure socket three-phase-current, type FB 65

NW 75 fiir FB 65, Druckstutzen 7158750
NW 75 for type FB 65, pressure socket Zubehér fiir Rotguss-
G2, x G2 fiir FB 65, Druckstutzen 7159050 Filterpumpe
G2 x G2 for type FB 65, pressure Accessories for pumps made of
S gun metal
5 Haar- und Fasernfinger 7005450
G2 A.G. fir FB 65, Saugstutzen 7163050 . .
Hair- and fibre collector
2 ext. FB i
e B e Pumpenflansch kompl. mit PVC- 7005550
socket : . .
Einlegeteil und Dichtung, als
G2 A.G. fir FB 65, Saugstutzen 7164050 Druckstutzen oder als Saugstutzen vor
Haar- und Fasernfanger ei
G2'/> ext. thread for type FB 65, suction IS ?nger Clatinderl
socket Flange complete with PVC-socket

and sealing, suitable as suction- or as
NW 75 fiir FB 65, Saugstutzen 7164550 pressure socket direct in front of the hair-

NW 75 for type FB 65, suction socket and fibre collector

Pumpenflansch kompl. mit 7005650
Pumpendruck- und Saugstutzen 7005500 PVC-Einleger und Dichtung, als
Klebemuffe 90 DN 80 fiir SB 80 Saugstutzen unmittelbar vor Pumpe

einsetzbar

Pump pressure and suction socket glue
bushing 90 DN 80 for SB 80 Flange complete with PVC-socket
and sealing, suitable as suction socket
direct in front of the pump

Ersatzteile fiir Pumpen

Spare parts for pumps

Gleitringdichtung fiir Pumpen 562501
[,5kW - 5,5 kW

Mechanical seal gasket for pumps
[.5kW-5.5kW

Dito 0,5 kW - I, kW 562502
Ditto 0.5 kW - .1 kW

O-Ring fiir Pumpen 1,5 kW - 2,6 kW 514045
O-ring for pumps 1.5 kW - 2.6 kW

O-Ring fiir Pumpen 4,0 kW - 5,5 kW 514091
O-ring for pumps 4.0 kW - 5.5 kW




Fliﬂdb . Seitenkanalverdichter und Geblise / Air channel blowers

Installationszubehor / Installation accessories ijSIa@

G

Seitenkanalverdichter

Art.-Nr.

Zubehor

Air compressor Art.-No. Accessories g5l
|
I, 1 kW, WS 562000 Reduzierstiick G2'4 / G2, 90 mm lang 7030050 B |
I.1 kW, alternating-current Reducing socket G2'/> / G2 external \
length 90 mm . 860
[,1 kW, DS 562002 |
1.1 kW, three-phase-current Doppelnippel G2, 90 mm lang 7040050 |
Double nipple G2 external © ‘
2,2 kW, DS 562001 e #
2.2 kW. three-phase-current
Doppelnippel G2'5, 90 mm lang 7050050
3.0 kw, DS 262005 Double nipple G2'/> external $55
3.0 kW, three-phase-current length 90 mm $50
x i M =
" Schlauchstut G2 A.G. x NW 50 7060050 f ' f N
Geblise Art.-Nr. HC aue kstu zent l N);/SO ‘ ‘ S
Blower Art.-No. ose socket G2 external x ; ; 517
0.5 kW, WS 562890 Zchlauchtulle N}\\J)\\i/SO, mlt. iL;lberwurf G2 7062050 ‘ i : | : i ‘
0.5 kW, alternating-current R SOt 43
I G2
0.9 KW W5 56289 Zchlauchkstutzen G2 AI.G.}\>I<\)\I\/IW 65 7070050
1
0.9 kW, alternating-current sl a7
Schlauchtiille NW 65, 7162050 pe
mit Uberwurf G2 f ml
Hise grommet NW 65, with cap nut G2'/> Gjy -
T ees
Hochdruckschlauch NW 50 510500 y °‘?7 |
High pressure hose NW 50 ; | } |
& I |
Hochdruckschlauch NW 65 510501 [ | !
High pressure hose NW 65 | I % |
Hochdruckschlauch NW 75 510502 .
High pressure hose NW 75
Hochdruckschlauch NW 90 510503
High pressure hose NW 90
Schlauchschelle fiir NW 50 500506
Hose clip for NW 50
Schlauchschelle fiir NW 65 575678
Hose clip for NW 65
Schlauchschelle fir NW 75 575150
Hose clip for NW 75
Schlauchschelle fir NW 90 575839
Hose clip for NW 90
Schieber G142 501902
Slidegate valve G1'/>
Schieber G2 501901
Slidegate valve G2
Schieber G2/ 7184050

Slidegate valve G2'/>




-

Fli ( lnstallationszub'éhbr [/ Installation accessories Installationszubehor / Installation accessories FIISIG@

Zubehor Art.-Nr. RG / PVC-Verbindungselemente Art.-Nr.

Accessories Art.-No. komplett mit Dichtung,
Einlegeteil und Uberwurfmutter

Winkel 457, G2 1.G./ A.C. 7365050 Connection fittings made of Art.-No.
Angle 45°, G2'/> internal / G2'/> external gun metal / PVC complete with
sealing, insert socket and cap nut
Winkel 45°, G2 1.G. / A.G. 7355050 Gl A.G., 32 DN 25 7006020
Angle 45°, G2 internal / G2 external G| external, 32 DN 25
GII1.G., 32 DN 25 7006120
Winkel 90° G2 I.G. 7350050 G| internal, 32 DN 25
Angle 90°, G2 internal / G2 internal Gl A.G.. 40 DN 32 7006050
G1'/> external, 40 DN 32
Winkel 90°, G2 I.G. / A.G. 7351050 Gl A.G.. 50 DN 40 7006150
Angle 90°, G2 internal / G2 external G '/ external, 50 DN 40
) Gl 1.G., 50 DN 40 7006250
A Winkel 90°, G2' |.G. 7360050 G 1'% internal, 50 DN 40
| Angle 90°. G2/ internal / G2/ G2 AG./G 1/1G., 50 DN 40 7026350
Winkel 90°, G2'4 1.G. / A.G. 7361050 G2 external / G1'/> internal, 50 DN 40
Angle 90°, G 2'/> internal / G 2'/> G2 A.G., 63 DN 50 7006450
external G2 external, 63 DN 50
Verlangerung G2 1.G./A.G.,170 mm lang 7910250 G2 1.G., 63 DN 50 7006550
Extension G2 internal / G2 external G2 internal, 63 DN 50
J1 ] o G2Y4 AG., 75 DN 65 7006650
El Verldngerung G242 1.G./A.G., 7925550 G2'/> external, 75 DN 65
170 mm lang
Extension G 2'/> internal / G2'/> thread
< length 170 mm
Verlangerung G2 1.G. /1.G.,170 mm lang 8641350
Extension G2'/> internal / G2'/> internal
. length 170 mm RG/PVC-Winkelverbindungs-
> Nippel G2'42 A.G. x 50 7391050 elemente komplett mit
. Nipple G2'/> external x 50 Dichtung, Einlegeteil und
| ] _ Uberwurfmutter
ST eE Nippel G2 A.G. x 50 (e Angle connection fittings made  Art.-No.
\ Nipple G2 external x 50 of gun metal / PVC complete with
e Nippel G2'4 A.G. x 50 7382050 sealing, insert socket and cap nut
Nipple G2'/> external x 50 Gl1'4A.G., 40 DN 32 7006750
Muffennippel G2V x G2 7384050 G SN 57
Bushing nipple G 2'/> external x G 2 GlY2 A.G., 50 DN 40 7006850
internal x 50 mm G1'/> external, 50 DN 40
Muffennippel G2 x G1'4 x 50 7383050 G2A.G./GI'41.G., 50 DN 40 7006950
Bushing nipple G2 external x G '/ G2 external / G1'/> internal, 50 DN 40
irifztell 2 SUai G2 A.G., 63 DN 50 7007050
Bushing G2'/> internal x 50 mm
Muffe G2 I.G. x 50 7380050
Bushing G2 internal x 50 mm
Muffe G115 x 50 7386050

Bushing G1'/> internal x 50 mm




P

FIISida . Schachtabdeckungen aus V4A und pneumatische und elektronische Schalter und Schaltungen Pneumatische und elektronische Schalter und Schaltungen FIISIG@

: Chute covers made of 316L and pneumatic and electronic switchers and controls Pneumatic and electronic switchers and controls

Schachtabdeckung (Bei Bestellung Art.-Nr.
unbedingt Plattenstdrke angeben. Sondermale
und -anfertigungen auf Anfrage maglich.)

PN-Schaltung Art.-Nr. Sensorschaltung Art.-Nr.

Sensor control Art.-No. -

Pneumatic control Art.-No.

Mit Sandwichplatte zum Aufkleben der Fliesen.
With sandwich slab for gluing on the files.

Panneau support de carrelage collé. Chute Covers (Please let us know the 4-Takt, DS, fiir 2 x 2,6 kW Pumpen 7321060 Schaltung fiir Sensorschalter 7336550
thickness of the plate when you place an 4 stroke, three-phase-current 5.5- 8,5 Amper ‘
order. Special dimensions and makings for 2 x 2.6 kW pumps control box for sensor switch
available on request.) . 5.5-8.5 ampere
DS, fir 2,2 kW Pumpen und 2,2 kW 7322050
Schachtmal: 500 x 500 mm 500143 Seitenverdichter 4 - Takt, DS, fir 2 x 2,6 kW Pumpen 7339550
RahmenauBenmal: 550 x 550 mm Three-phase current for 2.2 kW pumps fir Sensorschalter
Chute dim.: 500 x 500 mm external and 2.2 kW air compressor 4 stroke, for 2 x 2.6 kW pumps for
Frame dim.: 550 x 550 mm sensor switch
: DS, fir 2,6 kW Pumpen und 3,0 kW 7322060
SeTEeime B 650 X630 mm e Seitenverdichter elektronisches Schaltelement fiir 7338550

RahmenauBenmalb: 700 x 700 mm
Sensorschalter

Three-phase current for 2.2 kW pumps

Art.- Nr. |Schachtmal (A x B in mm) [Rahmenaussenmal (C x D in mm) Chute dim.: 650 x 650 mm external d2.2 kW ai Lel itch
art.-no. chute dimension (AxB in mm) | external frame dimension (CxD in mm) Frame dim.: 700 x 700 mm ana <. air compressor control element fOf sensor switc
art.-no. mesures de puit (AxB en mm) | dimension de cadre externe (CxD en mm) : B
500143 500X500 550x550 SchachtmaB: 850 x 850 mm 500145 Bauartgepriift, DS, fiir 2,2 kW Pumpen 7322150
500144 650x650 700x700 RahmenauBenmal: 900 x 900 mm Mogezl-i%rjtﬂcated, three-phase-current
500145 850x850 900x900 Chute dim.: 850 x 850 mm external e e
500146 1000x850 1050x900 F dim.: 900 x 900
Sondermafle auf Anfrage méglich. LA X mm Bauartgeprift, DS, fir 2,6 kW Pumpen 7322160
ipiciahﬂimen§ions anc‘ljmaki%gs available on request. Schachtmal: 1000 x 850 mm 500146 Model-certificated. three-phase-current
utre dimensions sur demance. RahmenauBenmaB: 1050 x 900 mm for 2.6 kW pumps

Chute dim.: 1000 x 850 mm external
Frame dim.: 1050 x 900 mm

DS, fir 1,1 kW Pumpen und I,1 kW 7322350
Seitenverdichter

1.1 kW, three-phase-current for 1.1 kW
pumps and .| kW air compressor

4,0 kW, DS, fiir 4,0 kW Pumpen mit 7335050 |
Sanftanlasser

{i

PN-Schaltun Art.-Nr 4.0 kW, three-phase-current for 4.0 kW = 3 " J
- g T pumps with smooth starter 5 _“fi
Pneumatic control Art.-No. i Semell i
. 5.5 kW, DS, fir 5,5 kW Pumpen mit 7335550
0,5 kW, WS, fiir 0,5 kW Pumpen und 7311050 S
po— 0,5 und 0,9 kW Geblise . p . .
e, . ; 5.5 kW, three-phase-current for 5.5 kW - -
gy A 0.5 kW, alternating-current for 5.0 kW .
.....i th smooth start
’:"E.E‘ pumps and for 0.5 and 0.9 kW blowers AR
. ' I,1 kW, 230 V. WS, fir I,1 kW 7312150 Folientaster Art.-Nr.
" Seitenkanalverdichter B Art.-No.
- I.1 kW, 230 V, alternating-current for ] )
1.1 KW air compressor | -fach, mit LED, inkl. 2,5 m Kabel 7340100
Single, with LED, including 2.5 m cable
ga;igf_e;jﬂt’e:\/s’ R e (2100 2-fach, mit LED, inkl. 2,5 m Kabel 7340200
: 2 Double, with LED, including 2.5 m cable
Model-certificated, alternating-current
for 1.5 kW and 2.0 kW pumps
EL-Schaltung Art.-Nr.
Bauartgepriift, WS fiir 2,2 kW Pumpen 7313150 Electronie control Art.-No.
Model-certificated, alternating-current I-fach, 230 V, bis | kW, MST 2-1 7345150
for 2.2 kW pumps Single, 230 V, until | kW, type MST 2-1
1.1 S, e 0.0 (0 g 7313250 2-fach, 230V, bis 2 x | kW, MST 3-1 7345250
’ o Double, 230V, until 2 x | kW
I.1 alternating-current for .1 kW-pumps type MST 31
4-Takt, DS, fiir 2 x 2,2 kW Pumpen 7321050
74 4 stroke, three-phase-current for Technische Anderungen vorbehalten. 75
2 x 2.2 kW pumps Changes reserve.

—
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